HOI GIA DINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
P Q. BOX 5435, ARUINCTON. VA 22205-063%

TELEPHONE: 703-560-0058 Ty 4 0006
POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM VEWL -# 000354
(Two Copies) 1-171 X Yes, Ne

The purpose of this form is to identify persons who are

or were formerly interned in re-education camps in Vietnam,
so that eligibility for U.S. admission via the Orderly
Departure Program can be established.

, NGUYET HONG
1. APPLICANT IN VIETNAM
Last Middle First
Current Address S0 12 Lo 3 Duong Yuon Chuol, Quan 3, Ho=Chl=Minh City, VietNam
Date of Birth Jmn 16, 1938 Place of Birth Ouwc-lap, Duchoa, Leng=An, South Viet-Nam

Previous Occupation(before 1975) "rofeswr In Business Accounting for S R S IR ]

iti : vr—1rnﬁ§1rr11r1' .
(Rank & Position) T STat Walat University) .
2. TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP Dates : From _Mey 1977 To May 8, 1982

Aee
3. SPONSOR'S NAME: Thomas. Gayle Lycthuan Lee | Husband)
Name
P.0.Box 550, Sultland, MD 20746;

Address & Telephone

4. NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.

Name, Address & Telephone Relationship
M. & Mrs, Willlam A, Pye, Adopted Parents
M. & Mrs. A. ¥. Carlson, Adopted Parents' Cousins
Lien Kia Ngo, Parents' Relative

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the
ODP criteria and have no:z filed an Affidavit of Relatlonshlp (AOR),
you are encouraged to do so. Also, persons in the U.S. who are
eligible to petition for relatives in Vietnam on INS Form I-130

must do so. =

March 7, 1988
Date Prepared:
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CHAU NGUYET HONG
5. NAME CF PRINCIPAL APPLICANT (PA)

(Listed on page 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCCMPANYING RELATIVES{ DATE OF BIRTH| RELATICNSHEI? 72

4. T

DEPENDENT'S ADDRESS :(if different~from above)

6. ADDITIONAL INFORMATION




HOI GIA-DINH TU-MHAN CHINH-TRI VIET-NAM P.O. BOX 5435 ARLINGTON, VA. 22203-3¢:

INTAKE FORM (Two Coples)
‘ MAU DON VE LY-LICH

kkkhkkkhkkhikk

NAME (Ten Tu-nhan) cuay NovET | HONG
LasE'ENG( Ten Ho) Middle (Giua) First (Ten gol)
DATE, PLACE OF BIRTH : 16 1938
(Nam, noi sinh) Month (Thang) Day (Ngay) Year (Nam)
Buc-14p, Buc=hda , Long=An, Viét-Nam
SEX (Nam hay Nu) : Male (Nam): Female (Nu): X
MARITAL STATUS Single (Doc than): rlarried (Co lap gia dinh): X

(Tinh trang gia dinh):
(Dia chi tai Viet-Nam)

POLITICAL PRISONER (Co la tu nhan tai VN hay khong): Yes (Co) X No (Khong) _

If Yes (Neu co): From (Tu) : My 1977 To (Den) : My 8, 1982

PLACE OF RE-EDUCATION: Tral 6lam Tinh Tay=Ninh
CAMP (Trai tu)

W . P / -
PROFESSION (Nghe nghiep) : Gldo-su Ké~Tosn, Trudng Chinh=Trl Kinh-Doanh, Vifn Bai-Hoc Di-Lat, Viét-Hae

EDUCATION IN U.S. (Du hoc tai My) :_The thiversity Of Texas at Austin
VN ARMY (Quan doi VN) Rank (Cap bac):
VN GOVERNMENT (Trong chinh phu VN) Position (Chuc vu) : gigoesu
Date (nam):

APPLICATION FOR O.D.P. (Da co nap don cho ODP): Yes (Co): ©
IV Number (So ho so) : 000046
No (Khong):

NUMBER OF DEPENDENTS ACCOMPANYING (So nguoi di theo):_ iwngoh
(Ten than nhan thap tung) Xin ghi ben sau voi day du chi ti

MAILING ADDRESS IN VN (Dia chi lien lac tai VN): ¢/o 0. Lddngv. Thuit
171/1C C4 Bic, Quan 1, Thinhephd Ho Chi Minh, Viet-Nas

NAME & ADDRESS OF SPONSOR/RELATIVE (Ten va Dia chi Than nhan hay Nguoi Bao tro):
Thomas Gayle Lycéngthuin Lee

_ P.0. Box 550, Sultland, M 20746
U.S. CITIZEN (Quoc tich Hoa-Ky):. Yes (co): _6© No (Khong) :

RELATIONSHIP WITH PRISONER (Lien he voi tu nhan tai VN):  Chéng

NAME & SIGNATURE: W
ADDPESS & TELEPHONE OF Thomas 6. L. Lee, P.0. Box S50, Suitland, M 20746;

(Ten, Chu ky, Dia chi va Dien thoai cua nguoi dien don nay)

A

DATE : 3 77 S I8y

Month (Thang) ' Day (Ngay) Year (Nam)




5.

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES{ DATE

NONE (khéng Cd )

DEPLWNDENT'S ADLRESS :(1f di ferernt from above)

ADDITIONAL INFORMATION



Interior Ministry Socialist Republic of VietNam
. Public Security of Tay-Ninh Province Indggendencg-_Fgegdgm: ﬂapplness,
* No 122/LT :

I, Nguyen The He

Basing on the decree of stopping procecution no date month__year___
Related to the defendant: Chau Nguyet Hong
Basing on the current laws, now

GIVE THE ORDER TO RELEASE

- Full name : Chau nguyet Hong alias: Cam
born on date 16 month 1 year 1938
place of birth: Duc: lap Duc hoa Long An
place of living: 12 1o 3 Duong Vuon Chuoi Phuong 5 Quan 3 TP HochiMinl
Occupation : house wife beingcharged as relating with organization

against the Revolutior

| The warden of the prison of Tay Ninh Province

execute this release when receiving this order.

This order is sent to the Head (Rector) of the Institute of
Controlling People of Tay Ninh (VKSND) as a report.

TAY NINH , date 8 month 5 year 82

Sent to: For The Director of The Public Secu-
- The Head,Rector, of VKSND rity Office Tay Ninh
as a report Associate Director
-the warden of the prison for e s .
execution
- ‘to know Sealed & Signed: Nguyen The He

- the defendant,when released,
will report to
- file

Have come to report to Public Security Office Phuong 5
16/5/82 ,
Public Security Office P5 ' ©o

Sealed § Signed: Tran Xuan Vinh

This is _to, certify A£hat Thomas Gayle L.Lee appeared before me
this 2 3% day of A.D.1982, and being duly sworn, states
that the translation the above is true and correct to the best
of his knowledge and belief. This document is valid only when

prizzg;ed w1tt/42% original document,

BETH BEATTY
Notery Public State of Texas
My Commission Expires February 9, 1984
. Bonded by L.Alexander Lovelt, Lawyers Surely Comp.
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Summary Statement about the case of Mrs. Chau Nguyet Hong

CHAU NGUYET HONG; she has the U.S.Entry Permit in File No 1V.046, Awwe® Xu g
DOB Jan 16, 1938;
currently resides at 12 Lo 3 Duong Vuon Chuoi, Quan Bs,
Ho Chi Minh City, Viet-Nam;

she is married to an American citizen: Thomas G. L. Lee, P.0.B. 550,

' Suitland, Maryland 20746.
She graduated from High School Teacher Training School of the University of
Saigon, Viet-Nanm. ‘
She taught Public High Schools on Mathematics, Physics, and Chemistry.

She graduated from The University of Texas at Austin in Business Education.
She taught Accounting for School of Politics & Business, Dalat University.
She was in Tay-ninh Province to vigit her parents by the time of the
collapse of Viet-Nam on April 30,1975. Then, she came back to her home in
Saigon and resided in her house.
The authority from Tay-ninh Province came to her home in Saigon and tied
her up, brought her to Tay-ninh and put her in Tay-ninh Prison from May
1977.
Without any trial or charge and by many protestd- of her husband, she was
acquitted in May 1982.

She applied for the Exit Permit to come to U.S.A. to be united with her
husband in August 1982. She dosnot have the Exit Permit yet.

Please note:
1. The following letters are many main letters concerning her case.

2. Please consider her case and request for her re-unification with her
husband as soon as possible.
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PAUL S. SARBANES PLEASE AEPLY TO:

MARYLAND
1110 FiDLER LANE

SiLvea SPRING, MD 20810

COMMITTEES: (301) 583-8800

. PG, oyl o United States Senate

FOREIGN RELATIONS WASHINGTON, DC 20510
JOINT ECONOMIC

February 1, 1988

Mr. Thomas G. L. Lee
P.0. Box 550

Suitland, Maryland 20746
Dear Mr. Lee:

Enclosed the reply I have just received from the U.S. Embassy
in Bangkok regarding the ODP application of your wife. I am indeed
sorry that the response is not more encouraging at this time because
the issuance of exit permits is in the hands of the Vietnamese
officials. The ODP Program can issue a Letter of Introduction, which
has already been done in your wife's case, but cannot influence the
process beyond that. Should there be any change in this situation,

I will try to keep you informed.

With best regards,

United.States Senator

PSS/rkz

Enclosure



THOMAS GAYLE LYCTHUAN LEE
P.0.Box 550,Suitland MD 20746

October 11th, 1984 A.D.

s/t.: VNse POLITICAL PRISONERS

To: Mr., POUL HARTLING, U.N.High Commissioner for Refugees,at N.Y.
- his Representative at Hanoi, VietNam
- his Representative, Mr.Plerre Von Gunter, at ThuDuc, VietNam
and to:
- Mr., Secretary of State George P. Schultz, Washington D.C.
- Mr, Donald I. Colin,  Director of ODP, American Embassy, Thailand

Dear Mr., POUL HARTLING:

I am really encouraged to learn the news of Hanoi and U.S.A. on the
matter of political prisoners.

With this letter I would like to request you to be in charge of the
following THREE Vietnamese political prisoners which happen to be my
close relatives: my wife herself, my: sister-in-law, and my uncle,

(1) My wife named CHAU NGUYET HONG, DOB 01-16-38, Case DOP No 046
(issued in 1978), AVEWL Series No 354.1, current address So 12 Lot 3
Duong Vuon Chuoi, Quan Ba, HoChiMinh City, VietNam. .
She was put in TayNinh prison in May 1977 for the Government charge of
relating a so-called "political™ rebellious action of my following
sister-in~law, but in fact my wife had nothing to do with that
so-called charge. After all, after FIVE years in the prison the
Vietnamese government had to "release®™ her without any: jury nor court
presentations. She was released on May 1982. She had the AVEWL No
for a long time. And she has applied for the EXIT PERMIT for a long
time too, . but until now she does not receive any: interview for that
purpose from any Vietnamese Officials at Nguyen-Trai Office yetl
Could you please , for the sack of speeding her exit, include her in
the political prisoner list with your effort of bringing her to unify
with her husband , myself, and son.

(2) The second case is the case of my sister-in-law, named CHAU MY KIM
( I did not have her D.0.B., yet) . She is being put in the political
prison now. at "Trai HAM TAN" ( South VietNam ). The Vietnamese
Government charge her ,first of all, twenty years in prison, now five
years in prison as a reduced number.

Would you please include her in the political prisoner 1list with your
effort to bring her here with us.

(3) The third case is the case of my uncle named TA THANH CANH, .my
mother's brother, ODP Case No. IV A4T7737. He worked for the 'Secret!'
Agency of the Republic of VietNam , the Agency was in harmony:'and in
contact with the U.S., Agency at that time. As a result he was put in
Vietnamese Political Prison from 1975 until 1983. Now. he and his wife
reside at 237/20 Ngo Tung Chau, Phuong 11, Quan Binh-Thanh, HoChiMinh
City.

Would you please include him in the political prisoner 1list with your
effort to bring him here to us,.

I do sincerely appreciate your humanity effort.
Would you please let me know what to do in order to carry out my
humanity responsibilties.

Respectfully,
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HOI GIA-DINH TU-NHAN CHINH-TRI VIET-NAM P.O. BOX 5435 ARLINGTON, VA. 22205-05;

INTAKE FORM (Two Coples)
MAU DON VE LY-LICH

ki k

NAME (Ten Tu-nhan) CHAY NonET ' HONG

LasE'ENG(Ten Ho) Middle (Giua) First (Ten go1i)
DATE, PLACE OF BIRTH : 16 1938
(Nam, noi sinh) Month (Thang) Day (Ngay) ~ Year (Nam)

Buc=1dp, Bocehda , Long=An, Viet-Nam

SEX (Nam hay Nu) : Male (Nam): Female (Nu): X
MARITAL STATUS Single (Doc than): ilarried (Co lap gia dinh): X
(Tinh trang gia dinh): -_—
ADDRESS IN VIETNAM . 55"12 L3 ’l”;lg VL“:\ Chl", Quan 3, "6:0'\1-"'!!'1, Viét-Nam

({Dia chi tai Viet=Nam)

POLITICAL PRISONER (Co la tu nhan tai VN hay khong): Yes (Co) x No (Khong) _

If Yes (Neu co): From (Tu) : May 1977 To (Den): May 8, 1982

PLACE OF RE-EDUCATION: Trai Giam Tinh Tay-Ninh
CAMP (Trai tu)

) ’ - / -
PROFESSION (Nghe nghiep) : 61do-su Ké=Todn, Trudng ChinheTri Kinh<Dosnh, Vign Byi-Hoc Di-Lat, Viit-Nee

EDUCATION IN U.S. (Du hoc tai MY) :_The University Of Texas at Austin
VN ARMY (Quan doi VN) Rank (Cap bac):
VN GOVERNMENT (Trong chinh phu VN) Position (Chuc vu) :_giso-s

Date (nam):

APPLICATION FOR O.D.P. (Da co nap don cho ODP): Yes (Co):
IV Number (So ho so0) : 00006
No (Khong):

NUMBER OF DEPENDENTS ACCOMPANYING (So nguoi di theo) :_ _ ynng cb
(Ten than nhan thap tung) Xin ghi ben sau vol day du chi ti

MAILING ADDRESS IN VN (Dia chi lien lac tai VN): ¢/0 0. Lddng V. Thuat
171/1C C3 Bic, Quan 1, Thinhphd H5 Chi Minh, Viét-Nam

NAME & ADDRESS OF SPONSOR/RELATIVE (Ten va Dia chi Than nhan hay Nguoi Bao tro):
Thomas Gayle Lycbngthuin Les

) P.0. Box 550, Sultland, MD 20746
U.S. CITIZEN (Quoc tich Hoa=Ky): Yes (co): © No (Khong):

RELATIONSHIP WITH PRISONER (Lien he voi tu nhan tai VN): Chéng

NAME & SIGNATURE: . Wzﬁg_
ADDPESS & TELEPHONE OF Thomas 6. L. Lee, P.0. Box 550, Sultland, M 20746; (301)763-7114 (o)

(Ten, Chu ky, Dia chi va Dien thoai cua nguoi dien don nay)

DATE: 3 77 I8y
Month (Thahg) ’ Day (Ngay) Year (Nam)
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5. NAME CF PRINCIPAL APPLITANT [(PA) CHAU NGUYET HONG

T e aAq -~
\==5222 2

R R N A L

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANVING RELATIVZSY{ DATE OF 2IRTHE|( FZ_ATICN3=Cs T-

NONE (khéng Cd )

DEPLNDENT'3S ADLRESS :{if di’ferernt from above’

6. ADDITIONAL INFORMATICN




THOMAS GAYLE LYCTHTAXN LE=

P.0.BOX 550,Suitland MD 20746
Feb.8th, 1984 A.D.
To:-Mr.Poul Hartling,U.¥N.High Commissioner for Refugees,N.Y.
~his representative at Hanoi,Vietnam
-his representative ,Mr.Pierre Von Gunter,at Thuduc,South Vietnam
-Mr. Donald I. Colin,Director of ODP,American Embassy in Bangkok, Thailand

Dear Mr. :
As the wife of an American citizen, my wife,named
Chau Nguyet Hong, D.0.B.:01-16-38,Case No IV 046 (1978),AVEWL Ser.No 354.1,
address: So 12 lot 3 Duong Vuon Chuoi, Quan Ba, HochiMinh City,VietNam,
has applied for the Exit Permit from the Vn Government but not receive it yet,
( She formerly studied at the University of Texas at Austin,USA, from 1967 to 1971, the
taught Business Accounting at Dalat University,School of Business, from 1971 to 1975.
With no reasons but the imagining charge of 'relating to an organization against the
Revolution", the Government of TayNinh Province, where her parent live,went to her home
in HochiMinh city to confine her in TayNinh prison in May 1977, then released her in
August 1982 as the results of my protests and her complaints and much prayers to God!

Her application for Exit Permit is still lying in Nguyen Du '"Phong Cong-tac Nuoc
Ngoai' after it was transfered from "Quan Ba" of the city.

On December 12,1983 , the security of Quan Ba requested her presence to fill out
certain paper. First, she thought it was for the Exit permit issuing process, but she
was surprised because it requestegggxy to fill out again the paper about her release,

a third time, and her name was,dﬁ 'ilét of the former Republic Govermment Officers
who have had gone through the "re-education camps'!!! A young North Viet official in
that Quan Ba offlce ,a new official from the North, warned her that she has to go to
live and work at '"the new economic zone Song Be'. Too much surprised to her, she told h
that she is waiting for the Exit Permit for re-uniflcatlon with her husband and son.The
official answered ''Surely you will go to the new eco.zone Song Be, not America!!!!"

My wife wrote me right away that event and request thdtyou would intercede for her
:(1) not go to the new economic zone , (2) but go to re-unify with me and her son.

I agree with manjy persons that the Viet Government not try to help the people but
oppress and kill. My wife did not commit any guilties, not break any laws of the govern
ment, but had to be in prison for 5 years without any investigations or trials. Now,bei
waiting for the Exit Permit which she has been promised to receive, she is under more
oppression. Since the day of receiving her letter until now, it was 13 days passed.

I did not receive her next letter as it would suppose to ( once a week one letter).I am
cercernirg atout her fate!

Because of th:t fact, I submit to you this letter to you to ask for your actions
to rescue her promptly.
Thank you very much.

Sincerely,

Thomas G.L. Lee



»om: Thomas . L. Lee
P.O. Box 550
Suitland, MD 20746

To: Mr. Honorable UN High Commissioner for Refugees
Branch Office for Viet Nam
60 Pho Nguyen Thai Hoc,
Ha Noi, Viet Nam

Dear Honorable UN High Commissioner for Refugees:

I was moved by the news of the unification of Elena & Yuri Balovlenkov and
their two daughters.

The event motivates me to write you for the purpose of getting help from you
for the unification of my wife and me.

It is about 13 years. I and my wife are separated since March 1975 one
month before USA officially withdrew from Viet-Nam. I am a US citizen. I
have all legal papers for her to come here.

Her name is CHAU NGUYET HONG;

her current residence is 12 lo 3 VuonChuoi,Q.3,Hochiminh city, Vietnam;
her case number in ODP file is: IV 000046;

her name is on the American Visa Entry Working List number: VEWL 000354.

[ Please see the attached copy of ODP’s Letter of Introduction (LOI).]

Her numbers reflect her case that is the earliest case to be considered
by USA and SRV governments.

She applied for the Exit Permit from Socialist Republic of Vietnam (SRV)
since 1982. She was invited to the "NguyenDu Office” in 1984. [Please see
the copies of these two documents which are attached to this letter.] But
she does not receive the Exit Permit issued by SRV government yet!

The situation of the Orderly Departure Program is changed recently. UN
HCR officials were allowed to interview those who hold ODP’s 1OI "Letter of
Introduction” according to the American Visa Entry Working List.

There were cases of persons who did not have any Exit Permit from SRV but
had their names on VEWL -the same case of my wife’s. When the UN HCR
official asked the SRV official the Vietnamese document of those persons, the
Vietnamese authority immediately considered their case and issued their Exit
Permits. After only one month they reached Bangkok/ODP office. With that
occurrence 1 hope that you could help me to cause the same occurrence for my
wife. Would you please, on my behalf, ask your UN HCR Officials, who are
now in frequent contact with Vietnamese officials, inquiring SRV officials
the Vietnamese document of my wife, CHAU NGUYET HONG.

Sir, please accept in advance my deep appreciation for your help
bringing about our unification.

Respectfully,

Thomas G. L. Lee



July 8th, 1984 A.D,

From : Rev. Charles Chilton, Pastor and Mission Director
Prince George 's Baptist Association
6318 Princess Garden Parkway
Lanham, Maryland 20706

To: Phong C6ng-Tac vé Ngu61 Nudc- -Ngoai
335 Nquyén-Trai, H6-Chi-Minh City
Viét-Nam

Kinh Thda Qui-Vi:
Dear Gentlemen:

Chung téi rat cam-on qui- vi 4a mdi gap Ba Chéu-Nguyét—Hong
We really appreciate your action of calling in Mrs. Chau

tai van-phdng cua Qui-vi trong bén thang triéc luc Qui- -vi duéc
-Nguyet—Hong after receiving my January 10th,84 letter four

thd 10-01-84 cua téi. Nay bén thang da qua, Ba Chau-Nguyét-
months ago. Now four months were passed by after that date and

-Héng &3 bé tic hé-sd xudt-canh cho Phéng Céng-Tdc Nguyé&n-Du
after she submitted more additionally requested papers to Phong

ngdy 14-03-84, hién Ba H6ng dang chdé sy cuu-x€t cua Qui-vi nhu
Cong-Tac Nguyen-Du on March 14th,84, she is waiting on your

16i 44 hda cta Qul-Vi aé Bad ddoc glay xuidt-canh gap chdéng con.
promise of examining her papers for her Exit Permit issued.

Ching téi hoan-toan trdng.chd qui-vi giip-d6 Ba Chiu-Nquyét-
We are completely waiting on your helping Mrs.Chau-Nguyet-Hong

Héng dé Ba dudc gap mit chéng-con vi ly-do nhén-dao da hdn midi
to meet with her husband and child because of the humanitarian

nam xa-cach 14n nhau trong tinh-thuéng gia-dinh.
reason; they are separated in more@ ten years long.

Ching t6i thanh-that xin Qui- -vi nhan néi a3y su kh&m-phuc trong
We sincerely ask you accepting here our thanks to resolve

sy glup-db cua Qui -Vi trong v1ec gia1 quyet van-aé nhon-dao nay,
this humanitarian quest.

Tran-trong kinh-chdo Qui-vi,
Respectfully,

faCladl Chat=

Muc-sd Rev. Charles Chilton



From: Rev. Charles Chilton, Pastor and Mission Director
rince George 's Baptist Association
9430 Lanham Severn Road, Suite 203
Seabrook, MD 20706 , USA

To :-Phdng Cong-Tde vé' nguoz nide ngoai
335 Nguyén Trai, H5 Chi Minh City

-Phdng Cong-Tae vé. ngua‘z, mide ngoat
161 Nguyén Du, HS Chi’ Minh

-53' Ngoai-Vu
6 Alexandre de Rhodes, H6 Chi Minh

Viét-Nam

Kinh-thia Qui-Vi:
Dear Gentlemen:

° Theo su htéu-btet cua téi, chinh-quyén Viét-Nam dd co chu-truong nhin-dao
According to my knowledge, the Government of VietNam has the humanitarian

cho phép nhung ngudi Viét-Nam didc phép rdi dat mide di hai-ngogi vi “muc-dich
policy which allows some Vietnameses going abroad in order to have their family
doan-tu gia-dinh. Da trén cdn-ban chirh-sdeh ndy, t3i hdn-hgnh gd% thd ndy tdi
unification. Basing on the principle of this policy, I have a privilege to send
Qui-vi, xin qui-vi giup-dd cho Bd Chdu Nguyét Hong hién cu-ngu tgi 12 16 3 dudng .
you this letter to ask you please help Mrs. Chau Nguyet Hong, residing at 12 lo
Vidn-Chudi, Quin Ba, Thanh-phd’ H6-Chi-Minh, of ddc gidy xudt-cdnh vd cde gidy-td
3 Vuon-Chuoi, Quan Ba, Ho Chi Minh City, to receive her exit permit and all
cdn-thiét khde dé' rdi Vidt-Nam di My voi mue-dich doan-ty gia-dinh. BS-8d xin
other related papers necessary in order to leaving VietNam and coming USA for

doan-tu gta-dinh cua bd &y da’ duoe ndp ddy-du 0 Quan Ba, Thanh-phd HO-Chi“Minh,
the purpose of her family unification. Her complete set of official papers asking

vd dd dlde chuyén dbn'Phong Cong-Tde vé ngudi mide ngoai 8é "161 Nguyén Du, TPHCM,
for her family unification have been submitted to Quan Ba, TPHCM,161 Nguyen Du,

vdo ngay 24-11-1982.
on 24 November 1982

Ba Chdu Nguyet Hong cung dd dude phep nhap-canh vdo mide Mj vd danh-sach
Mrs. Chau Nguyet Hopg has had the permission to enter USA and her name and-

cung dia-chz cua ba ay cung dd dude Cao- Uy Lién-Hidp-Qubc vé ngudi ty-nan trinh
address also have been submitted to Vietnamese Government at HaNoi by the UN/HCR

vdi Chtnh—quyen Ad-ndi dé ‘zin cho bd dude phep xubt-canh.
in order to ask for her exit permit.

Chung-tdi rat khdm-phuc bdt ci sy giup-dd ndo cua quitvi trong viée giai-
We are very thankful for your help to resolve this humanitarian matter.
quyé% van-dé nay. .
o , Tran-trong kinh-chdo Qui-vi,
H8-8d dinh kem: Respectfully, 3

Enclosed: _ s,
- Letter of Introduction ' ¢/4/ pzﬁégﬁif’
S e

Muc-su Rev. Charles Chilton



Z/an 1987

From: Thomas G. L. Lee
P.O. Box 550
Suitland, MD 20746

To: Mr. Donald I. Colin Bruwe  Beardoly
Director, Orderly Departure Program
American Embassy
Box 58, APO San Francisco 96346

Dear Honorable Director Donald I Colin:

I was moved by the news of the unification of Elena & Yuri Balovlenkov and
their two daughters.

The event motivates me to write you for the purpose of getting help from you
for the unification of my wife and me.

After my letter written on March 26, 1985 (which is attached to this letter)
my wife still does not receive her Exit Permit from the Socialist Republic of
Vietnam. The situation of the Orderly Departure Program changes recently.
American officials were allowed to interview those who hold ODP’s LOI "Letter
of Introduction”" according to the American Visa Entry Working List. My
wife’s name is on that list with the serial number of VEWL #: 000354; and her
case number is IV 000046. Her numbers prove that her case is the earliest
one to be considered by USA and SRV governments.

There were cases of persons who did not have any Exit Permit from SRV but had
their names on VEWL. When the American official asked the SRV official the
Vietnamese document of those persons, the Vietnamese authority immediately
considered their case and issued their Exit Permits. After only one month
they reached Bangkok/ODP office. With that occurrence I hope that you could
help me to cause the same occurrence for my wife. Would you please, on my
behalf, ask our US ODP Officials who go to Vietnam inquire SRV officials the
Vietnamese document of my wife, CHAU NGUYET HONG.
Enclosed are:
(1) her Letter of Introduction (LOI) Case #: IV 000046, VEWL #: 000354;
(2) the receipt, dated 13 Oct 1982, when she first applied for Exit
Permit from SRV govermnment/ Third District/Hochiminh City So0:6542/GH;
(3) the Invitation, dated 14 Mar 1984, of NguyenDu Vietnamese Office
asking my wife for more proof documents.

Sir, please accept in advance my deep appreciation for your help to bring
about our unification.

Respectfully,

Thomas G. L. Lee’
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Interior Minisiry Socialist Repuuolic ol VietNam
’ Pubi;;/ﬁgcurlty of Tay-Ninh Province Independgnge- Freedom- Happiness
N‘o L] [J . -.—O—.-!-l-.—o-'.-. O-.-o-:

! | ORDER OF ACQUITTAL

I, Nguyen The He

Basing on the decree of stopping procecution no date month year
Related to the defendant: Chau Nguyet Hong

Basing on the current laws, now

GIVE THE ORDER TO RELEASE

- Full name : Chau nguyet Hong alias: Cam
born on date 16 month 1 year 1938
place of birth: Duc lap Duc hoa Long An :
place of living: 12 1o 3 Duong Vuon Chuoi Phuong 5 Quan 3 TP HochiMinﬁ

Occupation : house wife beingcharged as relating with organization

against the Revolutio@
, The warden of the prison of Tay Ninh Province
execute this release when receiving this order.

This order is sent to the Head (Rector) of the Institute of
Controlling People of Tay Ninh (VKSND) as a report.

TAY NINH , date 8 month 5 year 82

Sent to: For The Director of The Public Secu-
- The Head,Rector, of VKSND rity Office Tay Ninh
as a report Associate Director
-the warden of the prison for e
execution
- to know Sealed § Signed: Nguyen The He

- the defendant,when released,
will report to
- file

Have come to report to Public Security Office Phuong 5
16/5/82 ‘
Public Security Office P5

Sealed § Signed: Tran Xuan Vinh

This is to, certify at Thomas Gayle L.Lee appeared before me
this 2 $*%day of +A.D.1982, and being duly sworn, states
that the translation the above is true and correct to the best
of his knowledge and belief. This document is valid only when

Prizzg;ed with the original document. 4/€5zé%£§ﬁ;_
S IlYA B |

BETH BEATTY / ) "T.. Lee
Notary Public State of Texas
My Commission Expires February 9, 1984
Bonded by L.Alexander Lovelt, Lawyers Surety Corp.
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o®

tubessy of the united States of aacrice
gangykoks, Theilena

(97]

Jctaner 11, 1¢:

Te whom [t May Concern:

ChRAY NGUYET =H0ONG norn 145 January 162 (Iv JCiuLC%z)

Acidrass in Vietnam: 12 &0 3 JuGNG VUON CcrUGL, (.23,
TePea HO CHI MINA

VEWL<:000354

Su Quan Hoa Xy cho phep nhung n3Lol Co ten tren day di
Eangkok, Thai~loen, de nop don tai Su JLan My de sany Hoa Kys,
vol - dieu kien ho duoc kham suc khoe tai Viet qems, va duoc
phong van qua dai ocien Cao Uy Lien Hiap Quoc O&ac Trach Ty Nan
(UNACR). Chung to1 yeu cau giol tham gquyen cap cho ho Giay
Xuet Canh cung nhunjz 51ay to cen thiet d@ roi Viet YNam./

The American Embassy gives permission for the chove persons

to come to dangkoks, Thailand to make agplicaticn at this
Embassy to 3o to the United Stétes, provided that they have

2 medical axamin&tion 1n Vietnam and an interview by 3 repre-
sentative of the United Nations High-Commissioner for Refugees
(UNnCR). we request the authorities to 1ssue €xi1t Permits and
the necessary documents to leave Vietnem.

Nhung nguol ke tren da duoc UNHCR d2 agha toi tham quyen
Viet Nam theo JOanh Sach Chieu Khan Nhar Canh Hoa Ky./
The names above have been submittad to the Vietnamese author- .
ities by 'the UNHCR on the American Visé Entry working List.

T ‘I{>
SLhcp@ﬁ@&}:fgﬂ
~

aéh‘
Dxr o

Orderlynaaparture Office

ooP~-1{
197 1
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Summéry Statement about the case of Mrs. Chau Nguyet Hong

CHAU NGUYET HONG; she has the U.S.Entry Permit in File No IV.046, Awive.® i~
DOB Jan 16, 1938;
currently resides at 12 Lo 3 Duong Vuon Chuoi, Quan Bas,

Ho Chi Minh City, Viet-Nam;
she is married to an American citizen: Thomas G. L. Lee, P.0.B. 550,

Suitland, Maryland 20746.

She graduated from High School Teacher Training School of the University of
Saigon, Viet-Nam.
She taught Public High Schools on Mathematics, Physics, and Chemistry.
She graduated from The University of Texas at Austin in Business Education.
She taught Accounting for School of Politics & Business, Dalat University.
She was in Tay-ninh Province to visit her parents by the time of the
collapse of Viet-Nam on April 30,1975. Then, she came back to her home in
Saigon and resided in her house.
The authority from Tay-ninh Province came ‘to her home in Saigon and tied
her up, brought her to Tay-ninh and put her in Tay-ninh Prison from May
1977.
Without any trial or charge and by many protestd of her husband, she was
acquitted in May 1982.
She applied for the Exit Permit to come to U.S.A. to be united with her
husband in August 1982. She dounot have the Exit Permit yet.

Please note:
1., The following letters are many main letters concerning her case.

2. Please consider her case and request for her re-umnification with her
husband as soon as possible.



THOMAS GAYLE LYCTHUAN LEE
P.0.Box 550,8uitland MD 20746

October 11th, 1984 A.D.

s/t.: VNse POLITICAL PRISONERS

To: Mr. POUL HARTLING, U.N.High Commissioner for Refugees,at N.Y.
- his Representative at Hanoi, VietNam
- his Representative, Mr.Pierre Von Gunter, at ThuDuec, VietNam
and to:
- Mr, Secretary of State George P. Schultz, Washington D.C.
- Mr. Donald I. Colin, Director of ODP, American Embassy,Thailand

Dear Mr. POUL HARTLING:

I am really encouraged to learn the news of Hanoi and U.S.A. on the
matter of political prisoners.

With this letter I would like to request you to be in charge of the
following THREE Vietnamese political prisoners which happen to be my
close relatives: my wife herself, my' sister-in-law, and my uncle.

(1) My wife named CHAU NGUYET HONG, DOB 01-16-38, Case DOP No 0146
(issued in 1978), AVEWL Series No 354.1, current address So 12 Lot 3
Duong Vuon Chuoi, Quan Ba, HoChiMinh City, VietNam. .
She was put in TayNinh prison in May 1977 for the Government charge of
relating a so-called "political®™ rebellious action of my following
sister-in-law, but in fact my wife had nothing to do with that
so-called charge. After all, after FIVE years in the prison the
Vietnamese government had to "release™ her without any' jury nor court
presentations. She was released on May 1982. She had the AVEWL No
for a long time. And she has applied for the EXIT PERMIT for a long
time too, but until now she does not receive any:'interview for that
purpose from any Vietnamese Officials at Nguyen-Trai Office yet!
Could you please , for the sack of speeding her exit, include her in
the political prisoner list with your effort of bringing her to unify
with her husband , myself, and son.

(2) The second case is the case of my sister-in-law, named CHAU MY KIM
( I did not have her D.0.B. yet) . She is being put in the political
prison now.at "Trai HAM TAN"™ ( South VietNam ). The Vietnamese
Government charge her ,first of all, twenty years in prison, now five
years in prison as a reduced number.

Would you please include her in the political prisoner 1list with your
effort to bring her here with us,

(3) The third case is the case of my uncle named TA THANH CANH, my
mother's brother, ODP Case No. IV 47737. He worked for the 'Secret’
Agency of the Republlic of VietNam , the Agency was in harmony  and in
contact with the U.S. Agency at that time. As a result he was put in
Vietnamese Political Prison from 1975 until 1983. Now. he and his wife
reside at 237/20 Ngo Tung Chau, Phuong 11, Quan Binh-Thanh, HoChiMinh
City.

Would you please include him in the political prisoner list with your
effort to bring him here to us.

I do sincerely appreciate your humanity effort.
Would you please let me know what to do in order to carry out my
humanity responsibilties.

Respectfully,



THOMAS GAYLE LYCTHUAN LEE

P.0.BOX 550,Suitland MD 20746
Feb.8th, 1984 A.D.
To:-Mr.Poul Hartling,U.N.High Commissioner for Refugees,N.Y.
-his representative at Hanoi,Vietnam
-his representative ,Mr.Pierre Von Gunter,at Thuduc,South Vietnam
-Mr. Donald I. Colin,Director of ODP,American Embassy in Bangkok,Thailand

Dear Mr. :
As the wife of an American citizen, my wife,named
Chau Nguyet Hong, D.0.B.:01-16-38,Case No IV 046 (1978),AVEWL Ser.No 354.1,
address: So 12 lot 3 Duong Vuon Chuoi, Quan Ba, HochiMinh City,VietNam,
has applied for the Exit Permit from the Vn Government but not receive it yet.
( She formerly studied at the University of Texas at Austin,USA, from 1967 to 1971, the
taught Business Accounting at Dalat University,School of Business, from 1971 to 1975.
With no reasons but the imagining charge of 'relating to an organizition against the
Revolution", the Govermment of TayNinh Province, where her parent live,went to her home
in HochiMinh city to confine her in TayNinh prison in May 1977, then released her in
August 1982 as the results of my protests and her complaints and much prayers to God!

Her application for Exit Permit is still lying in Nguyen Du 'Phong Cong-tac Nuoc
Ngoai' after it was transfered from '"'Quan Ba" of the city.

On December 12,1983 , the security of Quan Ba requested her presence to fill out
certain paper. First, she thought it was for the Exit permit issuing process, but she
was surprised because it requesteqiggy to fill out again the paper about her release,

a third time, and her name wasnan 'iiét of the former Republic Government Officers
who have had gone through the '"re-education camps'!!! A young North Viet official in
that Quan Ba office ,a new official from the North, warned her that she has to go to .,
live and work at '"the new economic zone Song Be'". Too much surprised to her, she told h
that she is waiting for the Exit Permit for re-unification with her husband and son.The
official answered 'Surely you will go to the new eco.zone Song Be, not America!!!!"

My wife wrote me right away that event and request thatyou would intercede for her
:(1) not go to the new economic zone , (2) but go to re-unify with me and her son.

I agree with many persons that the Viet Government not try to help the people but
oppress and kill. My wife did not commit any guilties, not break any laws of the govern
ment, but had to be in prison for 5 years without any investigations or trials. Now,bei
waiting for the Exit Permit which she has been promised to receive, she is under more
oppression. Since the day of receiving her letter until now, it was .13 days passed.

I did not receive her next letter as it would suppose to ( once a week one letter).I am
ccrcernirg atcut hker fate!

Because of th:t fact, I submit to you this letter to you to ask for your actions
to rescue her promptly.
Thanx you very much.

Sincerely,

Thomas G.L. Lee




»om: Thomas w. L. Lee
P.O. Box 530
Suitland, MD 20746

To: Mr. Honorable UN High Commissioner for Refugees
Branch Office for Viet Nam
60 Pho Nguyen Thai Hoc,
Ha Noi, Viet Nam

Dear Honorable UN High Commissioner for Refugees:

I was moved by the news of the unification of Elena & Yuri Balovlenkov and
their two daughters.

The event motivates me to write you for the purpose of getting help from you
for the unification of my wife and me.

It is about 13 years. I and my wife are separated since March 1975 one
month before USA officially withdrew from Viet-Nam. I am a US citizen. I
have all legal papers for her to come here.

Her name is CHAU NGUYET HONG;

her current residence is 12 lo 3 VuonChuoi,Q.3,Hochiminh city, Vietnam;
her case number in ODP file is: IV 000046;

her name is on the American Visa Entry Working List number: VEWL 000354.

[ Please see the attached copy of ODP’s Letter of Introduction (LOI).]

Her numbers reflect her case that is the earliest case to be considered
by USA and SRV governments.

She applied for the Exit Permit from Socialist Republic of Vietnam (SRV)
since 1982. She was invited to the "NguyenDu Office"” in 1984. [Please see
the copies of these two documents which are attached to this letter.] But
she does not receive the Exit Permit issued by SRV government yet!

The situation of the Orderly Departure Program is changed recently. UN
HCR officials were allowed to interview those who hold ODP’s LOI "Letter of
Introduction” according to the American Visa Entry Working List.

There were cases of persons who did not have any Exit Permit from SRV but
had their names on VEWL -the same case of my wife’s. When the UN HCR
official asked the SRV official the Vietnamese document of those persons, the
Vietnamese authority immediately considered their case and issued their Exit
Permits. After only one month they reached Bangkok/ODP office. With that
occurrence I hope that you could help me to cause the same occurrence for my
wife. Would you please, on my behalf, ask your UN HCR Officials, who are
now in frequent contact with Vietnamese officials, inquiring SRV officials
the Vietnamese document of my wife, CHAU NGUYET HONG.

Sir, please accept in advance my deep appreciation for your help
bringing about our unification.

Respectfully,

Thomas G. L. Lee



July 8th, 1984 A.D.

From : Rev., Charles Chilton, Pastor and Mission Director
Prince Georqge 's Baptist Association

Lanham, Marylanda Zu/ub

To: Phong C6ng—Tac vé Nguéi NUOC-Ngoai
335 Nguyén-Trai, H6-Chi-Minh City
Viét-Nam

Kinh Thda Qui-vi:
Dear Gentlemen:

Ching téi rat cam-on qui-vi 44 méi gap Ba Ch&u-Nguy&t-Héng
We really appreciate your action of calling in Mrs. Chau

tqi vdn-phong cia Qui-vi trong bén thdng trdéc luc Qui-v; dudc
-Ngquyet-Hong after receiving my January 10th,84 letter four

thé 10-01-84 cua téi, Nay bén thdng da qua, Ba Chau-Nguyét-
months ago. Now four months were passed by after that date and

-H6ng @4 b6 tic hé-sé xudt-canh cho Phong Céng-Tdc Nguyé&n-Du
after she submitted more additionally requested papers to Phong

ngdy 14-03-84, hién Ba Héng dang chd sy cdu-x€t cua Qui-vi nhd
Cong-Tac Nguyen-Du on March 14th,84, she is waiting on your

16i @4 hda cia Qui-Vi @& Bd Audc gidy xudt-canh gip chéhg con.
promise of examining her papers for her Exit Permit issued.

Ching t8i hoan-toan tréng.chd qui-vi gidp-d46 Ba Chiu-Nguyét-
We are completely waiting on your helping Mrs.Chau-Nguyet-Hong

HO6ng d& Ba dudc gap mit chdéng-con vi ly-do nhén-dao da hdn mudi
to meet with her husband and child because of the humanitarian

nam xa-cach lzn nhau trong tinh-thuéng gia-dfhh.
reason; they are separated in more@ ten years long.

Ching t6i thanh-that xin Qui-vi nhan ndi day su khé&m-phyc trong
We sincerely ask you accepting here our thanks to resolve

sy giup—dé cua Qui—Vi trong viec giai—quyet van-dé nhdn-dao nay,
this humanitarian quest.

Tran-trong kinh-chdo Qui-vi,
Respectfully,

2Ol Cha=

Muc-sd Rev. Charles Chilton



FERN

From: Rev. Charles Chilton, Pastor and Mission Director

Prince George 's Baptist Association

Seabrook, MD 20706 , USA

To :-Pndng Cong-Tdc vé rzgum nude ngoat
335 Nguyen Trai, H6 Chi Mtnh City

~-Phong Céng-Tac vé. nguoz mide ngoat

161 Nguyén Du, HO Chi’ Minh
-So Ngoai-Vuy

6 Alexandre de Rhodes, 45 Chi Minh
Viét-Nam

Kinh-thia Qui-Vi:
Dear Gentlemen:

Theo su hzé‘u-lnet cua téi, chinh-quyén Viét-Nam dd co chu-truong nhdn-dao
Accordlng to my knowledge, the Government of VietNam has the humanitarian

cho phép nhung ngudi Viét-Nam dloc phep rdi dat nide di hdi-ngogi vi muc-dich

pelicy which allows some Vietnameses going abroad in order to have their family
dodn-tu gia-dinh. Dua trén cdn-ban chinh-sdch ndy, toi hdn-hanh gui thd nay toi
unification. Basing on the principle of this policy, I have a privilege to send
Qui-vi, zin qui-vi giup-dd cho Bd Chdu Nguyét Hong hién cu-ngu tgi 12 16 3 duong
you this letter to ask you please help Mrs. Chau Nguyet Hong, residing at 12 lo

-

Vidn-Chudi, Quin Ba, Thanh-phd H6-Chi-Minh, od dde gidy zudt-cdnh vd cde gidy-td
3 Vuon-Chuoi, Quan Ba, Ho Chi Minh City, to receive her exit permit and all

cdn-thiét khdc dé'rdi Viét-Nam di My voi muc-dich doan-tu gia-dinh. H6-8d xin
other related papers necessary in order to leaving VietNam and coming USA for

doan-ty gia-dinh cua bd dy da’ duoe ndp ddy-du ¢ Quin Ba, Thanh-phd H3~Chi-Minh,
the purpose of her family unification. Her complete set of official papers asking

vd di dude chuyén deinhong Cong-Tde vé ngudi mide ngoati 88 161 Nguyén Du, TPHCH,
for her family unification have been submitted to Quan Ba, TPHCM,161 Nguyen Du,

vdo ngay 24-11-1982.
on 24 November 1982

Ba Chdu Nguyet Hong cung da dude phep nhdp-canh vdo milde Mj va danh-sach

Mrs. Chau Nguyet Hong has had the permission to enter USA and her name and-
cung dia-chi cua ba dy cung dd duwde Cao-Uy Lién-Hidp-Qubc vé ngudi ty-man trinh
address also have been submitted to Vietnamese Government at HaNoi by the UN/HCR

vdi Chmh-quyen Hd-nd< dé‘zin cho ba dude phep xubt-canh.

in order to ask for her exit permit.

Chiing-tdi rat khdm-phuc bat ol su giup-dd ndo cua qui-vi trong viée giai-

We are very thankful for your help to resolve this humanitarian matter.

quyéé van-dé nay.

Ad-sé dinh kém:
Enclosed:
- Letter of Introduction

Tran-trong kinh-chdo Qui-vi,
Respectfully,

Muc-su Rev.

9 L:'
/IIZ/V (_//é// (.—/ ﬁ/f

Charles Chilton



QI‘Zed, 1957

}

trom: Thomas G. L. Lee
P.O. Box 530
Suitland, MD 20746

. Re o vod e
To: Mr. Donald I. Colin B Be 3

Director, Orderly Departure Program
American Embassy
Box 58, APO San Francisco 96346

Dear Honorable Director Donald I Colin:

I was moved by the news of the unification of Elena & Yuri Balovlenkov and
their two daughters.

The event motivates me to write you for the purpose of getting help from you
for the unification of my wife and me.

After my letter written on March 26, 1985 (which is attached to this letter)
my wife still does not receive her Exit Permit from the Socialist Republic of
Vietnam. The situation of the Orderly Departure Program changes recently.
American officials were allowed to interview those who hold ODP’s LOI "Letter
of Introduction” according to the American Visa Entry Working List. My
wife’s name is on that list with the serial number of VEWL #: 000354; and her
case number is IV 000046. Her numbers prove that her case is the earliest
one to be considered by USA and SRV governments.

There were cases of persons who did not have any Exit Permit from SRV but had
their names on VEWL. When the American official asked the SRV official the
Vietnamese document of those persons, the Vietnamese authority immediately
considered their case and issued their Exit Permits. After only one month
they reached Bangkok/ODP office. With that occurrence I hope that you could
help me to cause the same occurrence for my wife. Would you please, on my
behalf, ask our US ODP Officials who go to Vietnam inquire SRV officials the
Vietnamese document of my wife, CHAU NGUYET HONG.
Enclosed are:
(1) her Letter of Introduction (LOI) Case #: IV 000046, VEWL #: 000354;
(2) the receipt, dated 13 Oct 1982, when she first applied for Exit
Permit from SRV government/ Third District/Hochiminh City So:6542/GH;
(3) the Invitation, dated 14 Mar 1984, of NguyenDu Vietnamese Office
asking my wife for more proof documents.

Sir, please accept in advance my deep appreciation for your help to bring
about our unification.

Respectfully,

Thomas G. L. Lee



PAUL S. SARBANES PLIASE REPLY "0
MARYLAND
! 1170 F.DLER LANE

SivER SPRING. MD 2090
COMMITTEES:

o » 1301} 589-8600
BANKING, HOUSING, AND Wnited States Denate
FOREIGN RELATIONS WASHlNGTON, DC 20510

JOINT ECONOMIC

February 1, 1988

Mr. Thomas G. L. Lee
P.0. Box 550

Suitland, Maryland 20746
Dear Mr. Lee:

Enciosed the reply I have just received from the U.S. Embassy
in Bangkok regarding the ODP application of your wife. I am indeed
sorry that the response is not more encouraging at this time because
the issuance of exit permits is in the hands of the Vietnamese
officials. The ODP Program can issue a Letter of Introduction, which
has already been done in your wife's case, but cannot influence the
process beyond that. Should there be any change in this situation,

I will try to keep you informed.

With best regards,

Paul S. Sarbanes
United States Senator

PSS/rkz

Enclosure
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cda Ngdi, hau
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¢lidng 3:16

Nay, xin Qui
Vi tin-nhan
Chéa Cié—sq

Christ 14 Cdu
Chia cua déi
mihh d&' khéng
bi hd mit ma

dudc su  séng
déi dét.

A
CHUA~CUU-THE  GIE-SU™ CHRIST
15 BANG CHAN-GIU HiFN-LAN

BOI-THANH THU-EHUT BAP-TIT VIET-NAM
7309 Riverdale Bd, Larham, Maruland

Muc-sd : Rev. Ly cGnq Thuan



REV. T. G. LYCONGTHUAN LEE
P.O. Box 550
Suitiang, MD 20748

Under the Grace of God the Son Christ Jesus,

the Mercy and Love of God the Father,
the Providence of God the Holy Spirit.

v
B2 Khuc Minh Thd, Chu Tich,

H81 Gla=Binh Tu=NKan Chinh=Tri Vi&t-Nam

Xin Bi cho d1éu chlnh 8|.a-ch|" hign tal cua vd 161 nhi saut

Chfu Nguyet H'S;\g

~ — A . -
6' 12 L3 3 Bobng Vuén Chudl, Quin Ba, H6-Chi-Minh, Viét-Nam.

Tran Trong cam on B,

/
Nay kinh,

L A

o+ [u (88

T. 6. L§c5ngthu%n Lee




REV. T. G. LYCONGTHUAN LEE
£.0. Box 550
Switiand, MO 20748

Under the Crace of God the Son Christ Jesuss

the Mercy and Love of God the Father,
the Providence of God the Holy Spirit.

B3 Khue Minh Thd, Chu Tich,

H81 Gia=Binh Tu=NKan Chinh=Tri ViSt-Nam

Xin B3 cho diéu chinh dia=chi hién tal cva vo t51 nho saut

Chéu Nguyet Hong . _
5 12 LS 3 B08ng Vudn Chudl, Quin Ba, H5-Chi-Minh, Viét-Nam,

Tran Trong cam dn Ba.

I
Nay kinh,

G e o

4-////38

T. 6. L§c5ngthu'in Lee




HOI GIA DINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
PQ. BOX 5435, ARLINCTON, VA 22205-0635

TELEPHONE. 703-560-0058 [y 000046
POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM VEWL.# 000354
(Two Copies) 1-171 X Yes, Ne

The purpose of this form is to identify persons who are

or were formerly interned in re-education camps in Vietnam,
so that eligibility for U.S. admission via the Orderly
Departure Program can be established.

. NGUYET HONG
1. APPLICANT IN VIETNAM ™
Last " Middle First
Current Address So 12 Lo 3 Duong Yuon Chuol, Quan 3, Ho=Chi~Minh City, Viet-Nam
Date of Birth Jan 16, 1938 Place of Birth Duc-lap, Duc-hos, Long=An, South Viet-Naa

. ¥ r i Chinhetr] & KinheBognh"
Previous Occupation(before 1975) "ofessor In Business Accounting for "juong Chlnott! &X' e Bustaoss),

(Rank & Position) - Vien Dal-hoc Ualat (alat University) .
2. TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP  Dates : From _Mey 1977 To My 8, 1982

—fer
3. SPONSOR'S NAME: Thomas. Gayle Lycthusn Lee | Husband)
Name
P.0.Box 550, Sultlend, M 20746; (301) 764=7114 (0)

Address & Telephone

4. NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.

Name, Address & Telephone Relationship
Mr. & Mrs, Willism A, Pye, Adopted Perents
Mr. & Mrs. A. W, Carlson, B Adopted Parents® Cousins
Lien Kim Ngo, Parents' Relative

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the
ODP criteria and have no: filed an Affidavit of Re'lationship (AOR),
you are encouraged to do so. Also, persons in the U.S. who are
eligible to petition for relatives in Vietnam on INS Form I-130

must do so. A

: March 7, 1988 '
Date Prenared:




A\
v
M
®

~n

CHAU NGUYET HONG
5. NAME CF PRINCIPAL APPLICANT (PA)

(Listed on rpage 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCCMPANYING RELATIVES{§ DATE OF BIRTH| RELATICNSHIP?P 72
; PA.

DEPENDENT'S ADDRESS :(if different from above)

6. ADDITIONAL INFORMATION



HOI GIA-DINH TU-NHAN CHINH-TRI VIET-NAM P.O. BOX 5435 ARLINGTON, VA. 22205--%-

o

| INTAKE FORM (Twc Copies)
MAU DON VE LY-LICH
' khkkkhrkkhhRh
NAME (Ten Tu-nhan) . MU "Gm . HONG
Last, . (Ten Ho) Middle (Giua) First (Ten goi)
DATE, PLACE OF BIRTH : 16 1938
(Nam, noi sinh) Month (Thang) Day (Ngay) Year (Nam)
Buc-14p, Bde=hda , Long=An, Vidt-Nanm
SEX (Nam hay Nu) : Male (Nam): Female (Nu): X
MARITAL STATUS Single (Doc than): Married (Co lap gia dinh): X

(Tinh trang gia dinh):

A.DDRESS IN VIETNAM . 55{'12 Lé 3 Otb-ng Vl.“.ﬂ Chlﬁ'i, Quan 3, m"n-”lﬂh, "°Hll
(Dia chi tai Viet-Nam)

POLITICAL PRISONER (Co la tu nhan tai VN hay khong): Yes (Co) x No (Khong) _

If Yes (Neu co): From (Tu) : My 1977 To (Den) : May 8, 1982

PLACE OF RE-EDUCATION: Tral Glam Tinh Tay=Ninh
CAMP (Trai tu)

7 o ] -~ (] -
PROFESSION (Nghe nghiep): Gldo-su Ké-Toan, Trudng Chinh=Tri Kinh<Doanh, Vi§n Bgi=Hoc Di-Lat, Vidt-Nae

EDUCATION IN U.S. (Du hoc tai MY) :_The University Of Texas at Austin
VN ARMY (Quan doi VN) Rank (Cap bac):
VN GOVERNMENT (Trong chinh phu VN) Position (Chuc vu) : giso-m
Date (nam):

APPLICATION FOR O0.D.P. (Da co nap don cho ODP): Yes (Co): co
IV Number (So ho so) : 000046
No (Khong):

NUMBER OF DEPENDENTS ACCOMPANYING (So nguoi di theo) :_ wwnq ch
(Ten than nhan thap tung) Xin ghi ben sau voi day du chi ti

MAILING ADDRESS IN VN (Dia chi lien lac tai VN): ¢/o 0. Lddng V. Thuat
171/ Co Bic. Quaﬂ I, “‘lanh-pho Ho Chl Minh, Vlot—ﬂ-

NAME & ADDRESS OF SPONSOR/RELATIVE (Ten va Dia chi Than nhan hay Nguoi Bao tro):
Thosas Gayle Lycbngthuln Lee

A P.0. Box 550, Suitland, MD 20746
U.S. CITIZEN (Quoc tich Hoa-Ky): Yes (co): ©é No (Khong):

RELATIONSHIP WITH PRISONER (Lien he voi tu nhan tai VN): Chéng

NAME & SIGNATURE: W

ADDPESS & TELEPHONE OF INEFORMANT Tnomas 6. L. Lee, P.0. Box 550, Sultland, M 20748; (301)763-7114 (o)
(Ten, Chu ky, Dia chi va Dien thoai cua nguoi dien don nay)

DATE: 3 7 T
Month (Thahg) ' Day (Ngay) Year (Nam)




'y
L
(2]
(D
n

5. NAME OF PRINCIPAL APSLICANT (PA) :  CHAUNGUYET HiNG ¢

(T 2 qe- - =
(Zisted ¢cn czze 2

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES{ DATE OF 2IRTHE| IZLATIZNSEIZ T2

NONE (khéng Cd )

DEPLNDENT'S ADLRESS :{if dirferernt’ from absve.

6. ADDITIONAL INFORMATION



1 No 122/LT

’

Interior Ministry Socialist Republic of VietNam
Public Security of Tay-Ninh Province Independgnge; _Freedom- Happiness,

ORDER OF ACQUITTAL

I, Nguyen The He

Basing on the decree of stopping procecution no date month__year
Related to the defendant: Chau Nguyet Hong

Basing on the current laws, now

GIVE THE ORDER TO RELEASE

- Full name : Chau nguyet Hong alias: Cam
born on date 16 month 1 year 1938
place of birth: Duc. lap Duc hoa Long An ‘
place of living: 12 1o 3 Duong Vuon Chuoi Phuong 5 Quan 3 TP HochiMinH
Occupation : house wife beingcharged as relating with organization

against the Revolutiorn
! The warden of the prison of Tay Ninh Province

execute this release when receiving this order.

This order is sent to the Head (Rector) of the Institute of
Controlling People of Tay Ninh (VKSND) as a report.

TAY NINH , date 8 month 5 year 82

Sent to: For The Director of The Public Secu-
- The Head,Rector, of VKSND rity Office Tay Ninh
as a report Associate Director
-the warden of the prison for S —
execution
- to know Sealed § Signed: Nguyen The He

- the defendant,when released,
will report to
- file

Have come to report to Public Security Office Phuong 5
16/5/82
Public Security Office PS5

Sealed § Signed: Tran Xuan Vinh

This is _to, certify at Thomas Gayle L.Lee appeared before me
this 23+ day of #+A.D.1982, and being duly sworn, states
that the translation the above is true and correct to the best
of his knowledge and belief. This document is valid only when

prizzg;ed with the original document,
o JeKA e

BETH BEATTY / o "I, Lee
Notary Public State of Texas
My Commission Expires February 9, 1984
Bonded by L. Alexander Lovett, Lawyers Surety Corp.
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tubessy of the united States of Aacrice
tLangkok, Thallend

(V7]

Jctobher 11, 19:

To mwhom [t May Concern:

ChHAU NGUYET ~OnG porn 1% January 193 (Iv JCul%e)

Acddra2ss in Vietnam: 12 L0 3 JUGNG YUON ChHUCL, (.3,
TePe HO CHI MINA

VEWL<:0060354

Su Quan Hoo Ky cho phep nhung n3Loli co ten tren day di
BEangkok, Thai-laen, de nop don tai Su Juan My de sang Hoa Ky
vol- dieu kien ho duoc kham suc khoe tai Viet Nems va dyoc
phong van qua dai cren Cao Uy Lien Hiep Quoc Jac Trach Ty Nan
(UNHCR). Chung to1 yeu cau 9i01 tham guyen cap cho ho Giay
Xuat Canh cung nhunjg gi1ay to cen thiet de roir Viat Name/

The American EmbassSy gives permrission for the Ehove persons

to come to 3dangkoks Thailand to make agplicaticn at this
Embassy to 3o to the United Stétes, provided that they have

2 medical examinZtion 1n Vietnam and an interview by a repre-
sentative of the United Nations High~-Commissioner tfor Refugeus
(UNnNCR). we regquest the authorities to 1s5sue €xit Permits and
the necessary documents to leave Vietné&m.

Nhung nguol ke tren da duoc UNHCR d2 nghi toi tham quyen
Viet Nam theo Oanh Sach Chieu Khan Nhap Canh HOoa Ky./
The names above have been submittacd to the Vietnamese author~ .
ities by 'the UNHCR on the American Visé Entry morking List.

] Ih
\eu N
~ 9N\

ancpgpﬂz

UrderiynaunSrture Office

00P~-{
1071
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Summary Statement about the case of Mrs. Chau Nguyet Hong

CHAU NGUYET HONG; she has the U.S.Entry Permit in File No IV.046, Awwe® X«
DOB Jan 16, 1938;
currently resides at 12 Lo 3 Duong Vuon Chuoi, Quan Ba,

Ho Chi Minh City, Viet-Nam;
she is married to an American citizen: Thomae G. L. Lee, P.O0.B. 550,

Suitland, Maryland 20746.

She graduated from High School Teacher Training School of the University of
Saigon, Viet-Nam. A
She taught Public High Schools on Mathematics, Physics, and Chemistry.
She graduated from The University of Texas at Austin in Business Education.
She taught Accounting for School of Politics & Busineess, Dalat University.
She was in Tay-ninh Province to vigit her parents by the time of the
collapse of Viet-Nam on April 30,1975. Then, she came back to her home in
Saigon and resided in her house.
The authority from Tay-ninh Province came to her home in Saigon and tied
her up, brought her to Tay-ninh and put her in Tay-ninh Prison from May
1977.
Without any trial or charge and by many protest4~ of her husband, she was
acquitted in May 1982.
She app11ed for the Exit Permit to come to U.S.A. to be united with her
husband in August 1982. She dotnot have the Exit Permit yet.

Please note:
1. The following letters are many main letters concerning her case.

2. Please consider her case and request for her re-unification with her
husband as soon as possible.



THOMAS GAYLE LYCTHUAN LEE
P.0.Box 550,Suitland MD 20746

October 11th, 1984 A.D,

s/t.: VNse POLITICAL PRISONERS

To: Mr. POUL HARTLING, U.N.High Commissioner for Refugees,at N.Y.
- his Representative at Hanoi, VietNam
- his Representative, Mr.Pierre Von Gunter, at ThuDuec, VietNam
and to:
- Mpr, Secretary of State George P. Schultz, Washington D.C.
- Mr. Donald I. Colin, . Director of ODP, American Embassy,Thailand

Dear Mr. POUL HARTLING:

I am really encouraged to learn the news of Hanol and U.S.A. on the
matter of political prisoners.

With this letter I would like to request you to be in charge of the
following THREE Vietnamese political prisoners which happen to be my
close relatives: my wife herself, my:r sister-in-law, and my uncle.

(1) My wife named CHAU NGUYET HONG, DOB 01-16-38, Case DOP No 0A6
(issued in 1978), AVEWL Series No 353.1, current address So 12 Lot 3
Duong Vuon Chuoi, Quan Ba, HoChiMinh City, VietNam. .
She was put in TayNinh prison in May' 1977 for the Government charge of
relating a so-called "political™ rebellious action of my following
sister-in-law, but in fact my wife had nothing to do with that
so-called charge. After all, after FIVE years in the prison the
Vietnamese government had to "release" her without any: jury nor court
presentations. She was released on May 1982. She had the AVEWL No
for a long time. And she has applied for the EXIT PERMIT for a long
time too, but until now she does not receive any: interview for that
purpose from any Vietnamese Officials at Nguyen-Trai Office yet!
Could you please , for the sack of speeding her exit, include her in
the political prisoner list with your effort of bringing her to unify
with her husband , myself, and son.

(2) The second case is the case of my sister-in-law, named CHAU MY KIM
( I did not have her D.0.B. yet) . She is being put in the political
prison now. at "Trai HAM TAN" ( South VietNam ). The Vietnamese
Government charge her ,first of all, twenty years in prison, now five
years in prison as a reduced number.

Would you please include her in the political prisoner list with your
effort to bring her here with us.

(3) The third case is the case of my uncle named TA THANH CANH, my
mother's brother, ODP Case No. IV 37737. He worked for the 'Secret’
Agency of the Republic of VietNam , the Agency was in harmony and in
contact with the U.S. Agency at that time. As a result he was put in
Vietnamese Political Prison from 1975 until 1983. Now. he and his wife
reside at 237/20 Ngo Tung Chau, Phuong 11, Quan Binh-Thanh, HoChiMinh
City.

Would you please include him in the political prisoner list with your
effort to bring him here to us.

I do sincerely appreciate your humanity effort.
Would you please let me know what to do in order to carry out my
humanity responsibilties.

Respectfully,



THOMAS GAYLE LYCTHUAN LEE

P.0.BOX 550,Suitland ML 20746
‘ Feb.8th, 1984 A.D.
To:-Mr.Poul Hartling,U.N.High Commissioner for Refugees,N.Y.
-his representative at Hanoi,Vietnam
~his representative ,Mr.Pierre Von Gunter,at Thuduc,South Vietnam
-Mr. Donald I. Colin,Director of ODP,American Embassy in Bangkok,Thailand

Dear Mr. :
As the wife of an American citizen, my wife,named
Chau Nguyet Hong, D.0.B.:01-16-38,Case No IV 046 (1978),AVEWL Ser.No 354.1,
address: So 12 lot 3 Duong Vuon Chuoi, Quan Ba, HochiMinh City,VietNam,
has applied for the Exit Permit from the Vn Government but not receive it yet.
( She formerly studied at the University of Texas at Austin,USA, from 1967 to 1971, the
taught Business Accounting at Dalat University,School of Business, from 1971 to 1975.
With no reasons but the imagining charge of "relating to an organizition against the
Revolution"”, the Govermment of TayNinh Province, where her parent live,went to her home
in HochiMinh city to confine her in TayNinh prison in May 1977, then released her in
August 1982 as the results of my protests and her complaints.and much prayers to God!

Her application for Exit Permit is still lying in Nguyen Du "Phong Cong-tac Nuoc
Ngoai’ after it was transfered from "Quan Ba" of the city.

On December 12,1983 , the security of Quan Ba requested her presence to fill out
certain paper. First, she thought it was for the Exit permit issuing process, but she
was surprised because it requested her to fill out again the paper about her release,

a third time, and her name was%iﬁn§§§£11§t of the former Republic Govermment Officers
who have had gone through the "re-education camps'"!!! A young North Viet official in
that Quan Ba office ,a new official from the North, warned her that she has to go to
live and work at "the new economic zone Song Be". Too much surprised to her, she told ‘h
that she is waiting for the Exit Permit for re-unification with her husband and son.The
official answered '"Surely you will go to the new eco.zone Song Be, not America!!!!"

My wife wrote me right away that event and request thatyou would intercede for her
:(1) not go to the new economic zone , (2) but go to re-unify with me and her son.

I agree with many persons that the Viet Government not try to help the people but
oppress and kill. My wife did not commit any guilties, not break any laws of the govern
ment, but had to be in prison for 5 years without any investigations or trials. Now,bei
waiting for the Exit Permit which she has been promised to receive, she is under more
oppression. Since the day of receiving her letter until now, it was .13 days passed.

I did not receive her next letter as it would suppose to ( once a week one letter).I am
cercernivg atout her fate!

Because of th:t fact, I submit to you this letter to you to ask for your actions
to rescue her promptly.
Thank you very much.

Sincerely,

Thomas G.L. Lee




Pecember Tnd, 1387

from: Thomas G. L. Lee
P.0O. Box 550
Suitland, MD 20746

To: Mr. Honorable UN High Commissioner for Refugees
Branch Office for Viet Nam
60 Pho Nguyen Thai Hoc,
Ha Noi, Viet Nam

Dear Honorable UN High Commissioner for Refugees:

I was moved by the news of the unification of Elena & Yuri Balovlenkov and
their two daughters.

The event motivates me to write you for the purpose of getting help from you
for the unification of my wife and me.

It is about 13 years. 1 and my wife are separated since March 1975 one
month before USA officially withdrew from Viet-Nam. I am a US citizen. I
have all legal papers for her to come here.

Her name is CHAU NGUYET HONG;

her current residence is 12 lo 3 VuonChuoi,Q.3,Hochiminh city, Vietnam;
her case number in ODP file is: IV 000046;

her name is on the American Visa Entry Working List number: VEWL 000354.

[ Please see the attached copy of ODP’s Letter of Introduction (LOI).]

Her numbers reflect her case that is the earliest case to be considered
by USA and SRV governments.

She applied for the Exit Permit from Socialist Republic of Vietnam (SRV)
since 1982. She was invited to the "NguyenDu Office"” in 1984. [Please see
the copies of these two documents which are attached to this letter.] But
she does not receive the Exit Permit issued by SRV government yet!

The situation of the Orderly Departure Program is changed recently. UN
HCR officials were allowed to interview those who hold ODP’s LOI "Letter of
Introduction" according to the American Visa Entry Working List.

There were cases of persons who did not have any Exit Permit from SRV but
had their names on VEWL -the same case of my wife’s. When the UN HCR
official asked the SRV official the Vietnamese document of those persons, the
Vietnamese authority immediately considered their case and issued their Exit
Permits. After only one month they reached Bangkok/ODP office. With that
occurrence I hope that you could help me to cause the same occurrence for my
wife. Would you please, on my behalf, ask your UN HCR Officials, who are
now in frequent contact with Vietnamese officials, inquiring SRV officials
the Vietnamese document of my wife, CHAU NGUYET HONG.

Sir, please accept in advance my deep appreciation for your help
bringing about our unification.

Respectfully,

Thomas G. L. Lee



July 8th, 1984 A.D,

From ¢ Rev, Charles Chilton, Pastor and Mission Director
Prince George 's Baptist Association
6318 Princess Garden Parkway
Lanham, Maryland 20706

To: Phdng C6ng-Téc v& Nguéi Nudc-Ngoai
335 Nguyén-Trai, H6~Chi-Minh City
viét-Nam

Kinh Thda Qui-vi:
Dear Gentlemen:

Ching téi rat cam-on qui-vi 4a méi gap Ba Chéu-Nguydt-Héng
We really appreciate your action of calling in Mrs. Chau

tai vdn-phong cua Qui-vi trong bén théang triéc luc Qui-vi dudc
-Nguyet-Hong after receiving my January 10th,84 letter four

thd 10-01-84 cua t6i. Nay bén thdng da qua, Ba Chau-Nguyét-
months ago. Now four months were passed by after that date and

-Héng 83 bé tic hé-sé xudt-canh cho Phéng Céng-Tac Nguyé&n-Du
after she submitted more additionally requested papers to Phong

ngdy 14-03-84, hién Ba Héng dang ché sy cdu-x€t cua Qui-vi nhd
Cong-Tac Nguyen-Du on. March 14th,84, she is waiting on your

161 @& hda cta Qui-vi 4& Ba Audc giay xubt-canh gip chéng con.
promise of examining her papers for her Exit Permit issued.

Ching t8i hoan-toan tréng.ché qui-vi gidp—d& Ba ChAu-Nguyét-
We are completely waiting on your helping Mrs.Chau-Nguyet-Hong

H6ng @& Ba Audc gap m&t chéng-con vi ly-do nhén-dao 4a hdn muédi
to meet with her husband and child because of the humanitarian

nim xa-cach 1&n nhau trong tinh-thuéng gia-@inh.
reason; they are separated in - more ten years long.

Ching t6i thanh-th&t xin Qui-vi nhan ndi aay sd khém-phyc trong
We sincerely ask you accepting heré our thanks to resolve

sy giup—do cua Qui-Vi trong viec giai-quyet van-dé nhdn-dao nay,
this humanitarian quest.

Tran-trong kinh-chdo Qui-vi,
Respectfully,

farCld, =

Muc-sd Rev. Charles Chilton



PO

From: Rev. Charles Chilton, Pastor and Mission Director
Prince George 's Baptist Association
9430 Lanham Severn Road, Suite 203
Seabrook, MD 20706 , USA

To :-Phdng Cong-Tde vé nguot mide ngodi
335 Nguyen Trai, H6 Chi M‘th City

-Phong Cong—Tac ve ngum, nuoc ngoati
161 Nguyén Du, HO Chi’ Minh

-So Ngoai-Vu
6 Alexandre de Rhodes, H6 Chi Minh

Viét-Nam

Kinh-thia Qui-Vi:
Dear Gentlemen:

° Theo su hzéu-b-z,et cua téi, chinh-quyén Viét-Nam dd co chu-truong nhdn-dgo
According to my knowledge, the Government of VietNam has the humani tarian

cho phép nhung ngudi Viét-Nam duge phep rdi dat mide di hdi-ngogi vi muc-dwh
policy which allows some Vietnameses going abroad in order to have their family
dodn-tu gia-dinh. Dua trén cdn-ban chinh-sdch ndy, toi hdn-hqnh qui thd nay tdi
unification. Basing on the principle of this policy, I have a privilege to send
Qui-vi, xin qui-vi giup-dd cho Bd Chdu Nguyét Hong hién cu-ngu tqi 12 18 3 dudng
you this letter to ask you please help Mrs. Chau Nguyet Hong, residing at 12 lo

Vidn-Chudi, Quin Ba, Thanh- phd’ H6-Chi-Minh, b dide gtdy zudt-cdnh vd cde gidy-td
3 Vuon-Chuoi, Quan Ba, Ho Chi Minh City, to receive her exit permit and all

edn-thiét khde dé’ rdi Viét-Nam di My Vo1 muc-dich dodn-tu gza-chnh. Ho-80 xin
other related papers necessary in order to leaving VietNam and coming USA for
doan-tu gia-dinh cua bd &y da” dude ndp diy-du o Quin Ba, Thanh-phd HO-Chi-Minh,
the purpose of her family unification. Her complete set of official papers asking
vd di dude chuyén de'r'z_Pho"ng Cong-Tde vé ngudi mide ngoai 88 161 Nguyén Du, TPHCH,
for her family unification have been submitted to Quan Ba, TPHCM,161 Nguyen Du,
vdo ngay 24-11-1982.
on 24 November 1982
Ba Chdu Nguyet Hong cung da dude phep nhap—canh vdo milde Mj vd danh—sach
Mrs. Chau Nguyet Hong has had the permission to enter USA and her name and-
cung dia-chi cua bd dy cung dd dude Cao-Uy Lién-Hiép-Qubc vé ngudi ty-nan trinh
address also have been submitted to Vietnamese Government at HaNoi by the UN/HCR

*

3L C'hir/‘lh-quyéh Hd-nbi dé xin cho ba dude phep xubt-canh.
in order to ask for her exit permit.
Chibng-tdi rat khdm-phuc b&t cd s giup-dé ndo cua quilvi tromg vide giai-
We are very thankful for your help to resolve this humanitarian matter.
quyet van-dé nay.

. , - Tran-trong kinh-chdo Qui-vi,
Hd"Sd d‘inh kerl'I.’ Respectfully’ ‘.
Enclosed:

- Letter of Introduction ' ”/7 ¢/¢/ p{ﬁ;ﬁﬁif’

Myc-su Rev. Charles Chilton
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rrom: Thomas G. L. Lee
4 P.0O. Box 550
Suitland, MD 20746

. Reund me
To: Mr. Donald I. Colin B 1 ey
Director, Orderly Departure Program

American Embassy

Box 58, APO San Francisco 96346

Dear Honorable Director Donald I Colin:

I was moved by the news of the unification of Elena & Yuri Balovlenkov and
their two daughters.

The event motivates me to write you for the purpose of getting help from you
for the unification of my wife and me.

After my letter written on March 26, 1985 (which is attached to this letter)
my wife still does not receive her Exit Permit from the Socialist Republic of
Vietnam. The situation of the Orderly Departure Program changes recently.
American officials were allowed to interview those who hold ODP’s LOI "Letter
of Introduction” according to the American Visa Entry Working List. My
wife’s name is on that list with the serial number of VEWL #: 000354; and her
case number is IV 000046. Her numbers prove that her case is the earliest
one to be considered by USA and SRV governments.

There were cases of persons who did not have any Exit Permit from SRV but had
their names on VEWL. When the American official asked the SRV official the
Vietnamese document of those persons, the Vietnamese authority immediately
considered their case and issued their Exit Permits. After only one month
they reached Bangkok/ODP office. With that occurrence I hope that you could
help me to cause the same occurrence for my wife. Would you please, on my
behalf, ask our US ODP Officials who go to Vietnam inquire SRV officials the
Vietnamese document of my wife, CHAU NGUYET HONG. .
Enclosed are:
(1) her Letter of Introduction (LOI) Case #: IV 000046, VEWL #: 000354;
{(2) the receipt, dated 13 Oct 1982, when she first applied for Exit
Permit from SRV government/ Third District/Hochiminh City So:6542/GH;
{3) the Invitation, dated 14 Mar 1984, of NguyenDu Vietnamese Office
asking my wife for more proof documents.

Sir, please accept in advance my deep appreciation for your help to bring
about our unification.

Respectfully,

Thomas G. L. Lee



MARYLAND
1110 Foga Lane

SiLvER Skarng MO I0940

’ PAUL S. SARBANES PLEASE 3EF 0 "

'ccuumess 3 . 1301; 523-8330
¢ VNG, oushe, ano Nnited States Senate
FOREIGN RELATIONS WASHINGTON, DC 20510

JOINT ECONOMIC

February 1, 1988

Mr. Thomas G. L. Lee
P.0. Box 550

Suitland, Maryland 20746
Dear Mr. Lee:

Enclosed the reply I have just received from the U.S. Embassy
in Bangkok regarding the ODP application of your wife. I am indeed
sorry that the response is not more encouraging at this time because
the issuance of exit permits is in the hands of the Vietnamese
officials. The ODP Program can issue a Letter of Introduction, which
has already been done in your wife's case, but cannot influence the
process beyond that. Should there be any change in this situation,

I will try to keep you informed.

With best regards,

Paul S. Sarbanes
United States Senator

PSS/rkz

Enclosure
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REV. T. . LYCONGTHUAN LEE
P.O. Box 550
Suitiand, MO 20748

Under the Grace of God the Son Christ Jesus:

the Meccy and Love of Cod the Father,
the Providence of God the Holy Spirit.
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UY BAN, VAN DONG
Muc Su, Truyén Dao va Tin Hidu Tin Linh tai Viét Nam

FREEDOM COMMITTEE
For Imprisoned Pastors and Christians in Viet Nam

March 18, 1988

The Honorable Senator Edward M. Kennedy

Chairman, Subcommittee on Immigration & Refugee Affairs
and,

The Honorable Senator Claiborne Pell

Chairman, Committee on Foreign Relations

United States Senate
Washington D.C. 20510

Dear Messrs. Kennedy and Pell: "

First of all we would like to thank both of YOU for your March 7, 1988 letter
sent to Mr. George P. Schultz, US Secretary of State, for the cause of
Vietnamese political prisoners which include the Christian ministers, chaplains
and pastors many of who have been just released from the prisoner camps of
Republic Socialist Vietnamese Government.

I pray and wish that your effort will bring the justice to those who were
inhumanly maltreated for more than a decade.

Please do not forget the "200" still left in detention as well as thousands
of Amerasians and American MIA’s who are inhumanly maltreated continuously on
the streets and in various prison camps.

Please still do not forget the new political prisoners who were imprisoned by
the Republic Socialist Vietnamese Government because of their believes and
lives of clergies in their so-called "Freedom" country.

Your consciences and your efforts are well demonstrated by your actions and
words. We sincerely appreciate them and support your efforts.

Would you please accept here our appreciation.
May God bless You.

Respectfully,

Chon/ By 2l

Rev. Ly Cong Thuan
External Affairs Coordinator

Mrs. Khuc Minh Tho, President "FVPPA"; /

Rev. Nguven Xuan Duc, Chairman,

Rev. Dang Minh Lanh, Internal Affairs Coordinator,

FREEDOM OOMMITTEE For Imprisoned Pastors and Christians in Viet Nam.




‘)réIA‘DII\H TU=-NHAN CHINH-TRI VIET-NAM P.O. BOX 5435 ARLINGTON, VA. 22205-9¢3

INTAKE FORM (Two Coples)
MAU DON VE LY-LICH

(b X222 2222 X2

NAME (Ten Tu-nhan) CHAY NeuET | HOWG

Last, (Ten Ho) Middle (Giua) First (Ten goi) !
DATE, PLACE OF BIRTH : 16 1938
(Nam, noi sinh) Month (Thang) Day (Ngay) Year (Nam)

Buc=1dp, Bic=ha , Long=An, VikteNam

SEX (Nam hay Nu) : Male (Nam): Female (Nu): X
MARITAL STATUS Single (Doc than): ‘larried (Co lap gia dinh): X

(Tinh trang gia dinh):

/o B. Lidng V. Thujt, 171/1C C5 Bic, Quin I, ThanhephB H6 Chi' Minh, VIét-N
ADDRESS IN VIETNAM o0 ng V. Thus Qud dnhep ah, ViSt-Nam

(Dia chi tai Viet-Nam)

POLITICAL PRISONER (Co la tu nhan tai VN hay khong): Yes (Co) Xx No (Khong) __

If Yes (Neu co): From (Tu) : My 1977 To (Den): Msy8, 1982

PLACE OF RE-EDUCATION: Tral Glam Tinh Tay-Ninh
CAMP (Trai tu)

Py [} ~ / -
PROFESSION (Nghe nghiep) : 61do~su Ké=Toan, Trudng ChinheTrl Kinh-Doanh, Vidn 9gi-Hoc Oi-Lat, Vidt-Nee

EDUCATION IN U.S. (Du hoc tai My) : The University Of Texas at Austin
VN ARMY (Quan doi VN) Rank (Cap bac):
VN GOVERNMENT (Trong chinh phu VN) Position (Chuc vu):

Date (nam):

APPLICATION FOR O.D.P. (Da co nap don cho ODP): Yes (Co): ©
IV Number (So ho so) : 00006
No (Khong) :

NUMBER OF DEPENDENTS ACCOMPANYING (So nguoi di theo):_ wwngch
(Ten than nhan thap tung) Xin ghi ben sau voi day du chi ti

MAILING ADDRESS IN VN (Dia chi lien lac tai VN): ¢/o 0. Ldéng V. Thuit
179/ Co B’ﬁc, Quan I, Thanh-pho W Chl Minh, Vl.t-ﬂl-

NAME & ADDRESS OF SPONSOR/RELATIVE (Ten va Dia chi Than nhan hay Nguoi Bao tro):
Thomas 6ayle Lycbngthuin Lee

P.0. Box 550 S\l'tlmd, MD 20746
U.S. CITIZ2EN (Quoc tich Hoa-Ky): Yes (co): ©Cé No (Khong):

RELATIONSHIP WITH PRISONER (Lien he voi tu nhan tai VN):  Chéng

NAME & SIGNATURE: W
ADDPESS & TELEPHONE OF Thomas 6. L. Lee, P.0. Box S5O, Sultland, W 20746; (301)763-7114 (o)

(Ten, Chu ky, Dia chi va Dien thoai cua nguoi dien don nay)

DATE: 3 /'7 //7f?s’
Month (Thang) i Day (Ngay) Year (Nam)




tay ‘k
Page 2 {

5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA) : CHAU NGUYET HONG

T 4 - =\
Listed cn ctzage

-~/

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVESY{ DATE QOF 2TIRTE| IELATIZONSEIZ T2

NONE (khéng Cd )

DEPLWDENT'S ADLRESS :({if dirferernt from above!

6. ADDITIONAL INFORMATION




HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR| VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
PO. BOX 5435, ARLINCTON, VA 22205-0635

TELEPHONE: 703-560-0058 [y 4 000
POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM VEWL . # 000354
(Two Copies) [-171 ¢ X Yes, Ne

The purpose of this form is to identify persons who are

or were formerly interned in re-education camps in Vietnam,
so that eligibility for U.S. admission via the Orderly
Departure Program can be established.

| NGUYET HONG
APPLICANT IN VIETNAM W

Last Middle First

Current Address c/o Wr. Luong V. Thuat, 171/1C Co Bac, Quan |, Thenh=pho Ho=Chi-NMinh, Yiet-Nae

Date of Birth Jm 16, 1938 Place of Birth Ouc-lsp, Duc~hos, Leng=kn, Sowth Viet-Nae

Profeasor in Business Accounting for "Truong Chinhetir! & Kinhabo
9 Sehosl of

Previous Occupationcbefore 1975) Titicel & Bus m.)

it - Vlen Dal-hoc Walat Wals
(Rank & Position) e Ua als at University)
TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP Dates : From Mey 1977 To May 8, 1982

Aee
SPONSOR'S NAME: Thomss. Gayle Lycthusn Lee  f Husband)
Name
P.0.Box 550, Sultland, M 20746;

Address & Telephone

NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.

Name, Address & Telephone Relationship
W, & Mrs,. Willlem A, Pye, ) . ) Adopted Parents
M., & Ms. A. ¥, Carlson, Adopted Parents® Cousins
Lien Kim Nge, Parents' Relative

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the
ODP criteria and have no:z filed an Affidavit of Relatlonshlp (AOR) ,
you are encouraged to do so. Also, persons in the U.S. who are
eligible to petition for relatives in Vietnam on INS Form I-130

mast do so. = ,

Merch 7, 1988 \
Date Prepared:



Page 2

CHAU NGUYET HONG
5. NAME CF PRINCIPAL APPLICANT (PA)

(Listed on page 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES{ DATE OF BIRTH| RELATICNSHEIP T2
. PA.

DEPENDENT'S ADDRESS :(if differentrfrom above)

§ 6. ADDITIONAL INFORMATION
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¢ “Interior Ministry Socialist Republic of VietNam
Public Security of Tay-Ninh Province Independgnce; _Freedom- Happiness,
No 122/LT R AR LR Y

ORDER OF ACQUITTAL

I, Nguyen The He
Function: Associate Director of The Public Security Office of Tay Ninh

Basing on the decree of stopping procecution no date month year
Related to the defendant: Chau Nguyet Hong

Basing on the current laws, now

GIVE THE ORDER TO RELEASE

- Full name : Chau nguyet Hong alias: Cam
born on date 16 month 1 year 1938
place of birth: Duc lap Duc hoa Long An
place of living: 12 1lo 3 Duong Vuon Chuoi Phuong 5 Quan 3 TP HochiMink
Occupation : house wife beingcharged as relating with organization

against the Revolutior
The warden of the prison of Tay Ninh Province

execute this release when receiving this order.

This order is sent to the Head (Rector) of the Institute of
Controlling People of Tay Ninh (VKSND) as a report.

TAY NINH , date 8 month 5 year 82

Sent to: For The Director of The Public Secu-
- The Head,Rector, of VKSND rity Office Tay Ninh
as a report Associate Director
-the warden of the prison for
execution
- to know Sealed & Signed: Nguyen The He

- the defendant,when released,
will report to
- file

Have come to report to Public Security Office Phuong 5
16/5/82
Public Security Office P5

Sealed § Signed: Tran Xuan Vinh

This is _to, certify at Thomas Gayle L.Lee appeared before me
this 2 3*% day of@%A.D.IQSZ, and being duly sworn, states
that the translation the above is true and correct to the best
of his knowledge and belief. This document is valid only when

zjjzzg;ed with t original document,.

BETH BEATTY
Notary Public State of Texas
My Commission Expires February 9, 1984
Bonded by L Alexander Lovett, Lawyers Surely Corp.




rmbessy of the United States of Americe
Langkoks, Thailend

(921

Jdctober 11, 1w:

To whom [t May Concern:

ChAU NGUYET HONG Born 145 January 1932  (Iv JCuLC%s)

Acddr2ss in Vietnam: 12 L0 3 JUGNG YUON CHUGL, (.3,
TePo HO CHI MINA

VEWL<:000354

Su Quan Hoa Ky cho phep nhung n3uoli Co ten tren cday di
Eangkok, Thai-~lan, de nop don tai Sy Juan My de sang Hoa Kys
vol- diey kien ho duoc kham suc khoe ta1 Viet %Néms va duoc
phong van qua dai cien Cao Uy Lien Hizp Quoc Jac Trach Ty Nan
(UNHCR). Chung tol yeu cau giol tham guyen cap cho ho Giay
Xuat Canh cung nhunj gi1ay to cen thiet da roi1 VvViet Nam./

The American Embassy gives permission for the £hove persons

to come to 3angkoks, Thailand to make agplicaticn at thas
Embassy to 3o to the United Stétes, pravided that they have

a2 medical examination 1in Vietnam and an 1nterview by a repre-
sentative of the United Nations High-Cammissioner for Refugees
(UNRCR)e we request the authorities to i1:5:sue Exit Permits and
the necessary documents to leave Vietnénm.

Nhung nguol ke tren da duoc UNHCR d2 ngha toi tham quyen
Viet Nam theo OJanh Sach Chieu Khan Nhap Canh Hoa Ky./
The names above have been submittacd to the Vietnamese author- .
ities by 'the UNHCR on the American Visé Entry wmorking List.

ancqgvf”'%u_.
- \\.'- -

coleg b

Orderiynaaparture Offica

QuP~-i{
10721
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Summary Statement about the case of Mrs. Chau Nguyet Hong

CHAU NGUYET HONG; she has the U.S.Entry Permit in File No IV.046, Awwe# Xuw;
DOB Jan 16, 1938;
currently resides at 12 Lo 3 Duong Vuon Chuoi, Quan Ba,

Ho Chi Minh City, Viet-Nam;
she is married to an American citizen: Thomas G. L. Lee, P.0.B. 550,

Suitland, Maryland 20746.

She graduated from High School Teacher Training School of the University of
Saigon, Viet-Nam.
She taught Public High Schools on Mathematics, Physics, and Chemistry.
She graduated from The University of Texas at Austin in Business Education.
She taught Accounting for School of Politice & Business, Dalat University.
She was in Tay-ninh Province to visit her parents by the time of the
collapse of Viet-Nam on April 30,1975. Then, she came back to her home in
Saigon and resided in her house.
The authority from Tay-ninh Province came to her home in Saigon and tied
her up, brought her to Tay-ninh and put her in Tay-ninh Prison from May
1977.
Without any trial or charge and by many protestd of her husband, she was
acquitted in May 1982.
She applied for the Exit Permit to come to U.S.A. to be united with her
husband in August 1982, She dounot have the Exit Permit yet.

Please note:
1. The following letters are many main letters concerning her case.

2. Please consider her case and request for her re-unification with her
husband as soon as possible.



THOMAS GAYLE LYCTHUAN LEE
P.0.Box 550,Suitland MD 20746

October 11th, 1984 A.D.

s/t.: VNse POLITICAL PRISONERS

To: Mr. POUL HARTLING, U.N.High Commissioner for Refugees,at N.Y.
- his Representative at Hanoi, VietNam
- his Representative, Mr.Pierre Von Gunter, at ThuDuc, VietNam
and to:
- Mr. Secretary of State George P. Schultz, Washington D.C.
- Mr., Donald I. Colin, . Director of ODP, American Embassy,Thailand

Dear Mr. POUL HARTLING:

I am really encouraged to learn the news of Hanoi and U.S.A. on the
matter of political prisoners.

With this letter I would like to request you to be in charge of the
following THREE Vietnamese political prisoners which happen to be my
close relatives: my wife herself, my: sister-in-law; and my uncle.

(1) My wife named CHAU NGUYET HONG, DOB 01-16-38, Case DOP No 046
(issued in 1978), AVEWL Series No 354.1, current address So 12 Lot 3
Duong Vuon Chuoi, Quan Ba, HoChiMinh City, VietNam.

She was put in TayNinh prison in May: 1977 for the Government charge of
relating a so-called "political" rebellious action of my following
sister-in-law, but in fact my wife had nothing to do with that
so-called charge. After all, after FIVE years in the prison the
Vietnamese government had to "release"™ her without any: jury nor court
presentations., She was released on May 1982. She had the AVEWL No
for a long time. And she has applied for the EXIT PERMIT for a long
time too, but until now she does not receive any'interview for that
purpose from any Vietnamese Officials at Nguyen-Tral Office yetl
Could you please , for the sack of speeding her exit, include her in
the political prisoner list with your effort of bringing her to unify
with her husband , myself, and son.

(2) The second case is the case of my sister-in-law, named CHAU MY KIM
( T did not have her D.0.B. yet) . She is being put in the political
prison now.at "Trai HAM TAN" ( South VietNam ). The Vietnamese
Government charge her ,first of all, twenty years in prison, now five
years in prison as a reduced number,

Would you please include her in the political prisoner list with your
effort to bring her here with us.

(3) The third case is the case of my uncle named TA THANH CANH, my
mother's brother, ODP Case No. IV 47737. He worked for the 'Secret'
Agency of the Republic of VietNam , the Agency was in harmony and in
contact with the U.S. Agency at that time, As a result he was put in
Vietnamese Political Prison from 1975 until 1983. Now. he and his wife
reside at 237/20 Ngo Tung Chau, Phuong 11, Quan Binh-Thanh, HoChiMinh
City.

Would you please include him in the political prisoner l1list with your
effort to bring him here to us,

I do sincerely appreciate your humanity effort.
Would you please let me know what to do in order to carry out my
humanity responsibilties.

Respectfully, ﬁ



THOMAS GAYLE LYCTHUAN LEE

P.0.BOX 550,Suitland MD 20746
Feb.8th, 1984 A.D.
To:-Mr.Poul Hartling,U N.High Commissioner for Refugees,N.Y.
~his representative at Hanoi,Vietnam
-his representative ,Mr.Pierre Von Gunter,at Thuduc,South Vietnam
-Mr. Donald I. Colin,Director of ODP,American Embassy in Bangkok, Thailand

Dear Mr. :
As the wife of an American citizen, my wife,named
Chau Nguyet Hong, D.0.B.:01-16-38,Case No IV 046 (1978),AVEWL Ser.No 354.1,
address: So 12 lot 3 Duong Vuon Chuoi, Quan Ba, HochiMinh City,VietNam,
has applied for the Exit Permit from the Vn Government but not receive it yet.
( She formerly studied at the University of Texas at Austin,USA, from 1967 to 1971, the
taught Business Accounting at Dalat University,School of Business, from 1971 to 1975.
With no reasons but the imagining charge of 'relating to an organizition against the
Revolution", the Govermment of TayNinh Province, where her parent live,went to her home
in HochiMinh city to confine her in TayNinh prison in May 1977, then released her in
August 1982 as the results of my ptotests and her complaints.and much prayers to God!

Her application for Exit Permit is still lying in Nguyen Du "Phong Cong-tac Nuoc
Ngoai'_ after it was transfered from '"Quan Ba" of the city.

On December 12,1983 , the security of Quan Ba requested her presence to fill out
certain paper. First, she thought it was for the Exit permit issuing process, but she
was surprised because it requested E {ito fill out again the paper about her release,

a third time, and her name wzs, ist of the former Republic Govermment Officers
who have had "gone through the "re-education camps'"!!! A young North Viet official in
that Quan Ba office ,a new official from the North, warned her that she has to go to
live and work at "the new economic zone Song Be". Too much surprised to her, she told h
that she is waiting for the Exit Permit for re-unification with her husband and son.The
official answered 'Surely you will go to the new eco.zone Song Be, not Americea!!!!"

My wife wrote me right away that event and request th2tyou would intercede for her
:(1) not go to the new economic zone , (2) but go to re-unify with me and her son.

"I agree with many persons that the Viet Government not try to help the people but
oppress and kill. My wife did not commit any guilties, not break any laws of the govern-
ment, but had to be in prison for 5 years without any investigations or trials. Now,bei:
waiting for the Exit Permit which she has been promised to receive, she is under more
oppression. Since the day of receiving her letter until now, it was .13 days passed.

I did not receive her next letter as it would suppose to ( once a week one letter).I am
cercernirg atcut her fate.

Because of th:t fact, I submit to you this letter to you to ask for your actions
to rescue her promptly.

Thank you very much.

Sincerely,

Thomas G.L. Lee

0




December 2nd, 1987

From: Thomas G. L. Lee
P.O. Box 550
Suitland, MD 20746

To: Mr. Honorable UN High Commissioner for Refugees
Branch Office for Viet Nam
60 Pho Nguyen Thai Hoc,
Ha Noi, Viet Nam

Dear Honorable UN High Commissioner for Refugees:

I was moved by the news of the unification of Elena & Yuri Balovlenkov and
their two daughters.

The event motivates me to write you for the purpose of getting help from you
for the unification of my wife and me.

It is about 13 years. I and my wife are separated since March 1975 one
month before USA officially withdrew from Viet-Nam. I am a US citizen. I
have all legal papers for her to come here.

Her name is CHAU NGUYET HONG;

her current residence is 12 lo 3 VuonChuoi,Q.3, Hochmnh city, Vietnam;
her case number in ODP file is: IV 000046;

her name is on the American Visa Entry Working List number: VEWL 000354.

[ Please see the attached copy of ODP’s Letter of Introduction (LOI).]

Her numbers reflect her case that is the earliest case to be considered
by USA and SRV governments.

She applied for the Exit Permit from Socialist Republic of Vietnam (SRV)
since 1982. She was invited to the "NguyenDu Office" in 1984. [Please see
the copies of these two documents which are attached to this letter.] But
she does not receive the Exit Permit issued by SRV government yet!

The situation of the Orderly Departure Program is changed recently. UN
HCR officials were allowed to interview those who hold ODP’s LOI "Letter of
Introduction" according to the American Visa Entry Working List.

There were cases of persons who did not have any Exit Permit from SRV but
had their names on VEWL -the same case of my wife’s. When the UN HCR
official asked the SRV official the Vietnamese document of those persons, the
Vietnamese authority immediately considered their case and issued their Exit
Permits. After only one month they reached Bangkok/ODP office. With that
occurrence I hope that you could help me to cause the same occurrence for my
wife. Would you please, on my behalf, ask your UN HCR Officials, who are
now in frequent contact with Vietnamese officials, inquiring SRV officials
the Vietnamese document of my wife, CHAU NGUYET HONG.

Sir, please accept in advance my deep appreciation for your help
bringing about our unification.

Respectfully,

Thomas G. L. Lee




July 8th, 1984 A,D.

Prom : Rev. Charles Chilton, Pastor and Mission Director
Prince George 's Baptist Association
6318 Princess Garden Parkway
Lanham, Maryland 20706

To: Phdng Céng-Tac vé& Ngdéi Nudc-Ngoai
335 Nguyén-Trai, H6-Chi-Minh City
viét-Nam

Kinh Thia Qui-Vi:
Dear Gentlemen:

Chuing toéi rat cam-on qui-v1 dda méi gap Ba Chau-Nguy&t-Héng
We really appreciate your action of calling in Mrs. Chau

tai vdn-phong cia Qui-vi trong bén thdng trudéc luc Qui-vi auéc
-Nquyet-Hong after receiving my January 10th,84 letter four

tho 10-01-84 cua t6i. Nay bén thdng da qua, Ba Chau~Nguyét-
months ago. Now four months were passed by after that date and

-Béng 4a bd tic hé-sé xudt-canh cho Phéng Cong-Tac Nguyén-Du
after she submitted more additionally requested papers to Phong

ngdy 14-03-84, hién Ba Héng dang chdé sy cdu-x€t cua Qui-vi nhu
Cong-Tac Nguyen-Du on March 14th,84, she is waiting on your

16i @& hda cda Qui-vi 4¢ Bd Audc gidy xubt-canh gip chéhg con.
promise of examining her papers for her Exit Permit issued.

Ching téi hoan-toadn trdng.ché qui-vi giup-46 Ba Chiu-Nguyét-
We are completely waiting on your helping Mrs.Chau-Nguyet-Hong

Héng 4& Ba dudc gap m&t chéng-con vl ly-do nhén-dao da hdn mudi
to meet with her husband and child because of the humanitarian

nam xa-cach lgn nhau trong tinh-thuébng gia-dinh.
reason; they are separated in more ten years long.

Ching téi thanh-that xin Qui-Vi nhan ndi 48y su kham-phyc trong
We sincerely ask you accepting here our thanks to resolve

sy giup-db cua Qui—vi trong viec giai-quyet van-aé nhdn-dao nay,
this humanitarian quest.

Tran-trong kinh~-chao Qui-v;,
Respectfully,

/gﬁ 07 4, (/M/

Muc-sd Rev. Charles Chilton W




,oLubn, -t oA

From: Rev. Charles Chilton, Pastor and Mission Director
Prince George 's Baptist Association
9430 Lanham Severn Road, Suite 203
Seabrook, MD 20706 , USA

To :-Phdng Céng-Tde vé ngubz nide ngodi
335 Nguyen Trai, H6 Chi Mznh City

-Phong Cong-Tac ve nguoz nuoc ngoat
161 Nguyén Du, HS Chi’ Minh

-So Ngoai-Vu
8 Alexandre de Rhodes, H5 Chi Minh

Viét-Nam

Kinh-thia Qui-Vi:
Dear Gentlemen:

3 Theo su hzéu-bzet cua téi, chinh-quyén Viét-Nam dd co chu-truong nhdn-dao
According to my knowledge, the Government of VietNam has the humanitarian

cho phép nhung ngudi Viét-Nam didc phep rdi dat nide di hai-ngogat vi"muc-dfbh
policy which allows some Vietnameses going abroad in order to have their family
doan-tu gia-dinh. Dia trén cin-ban chinh-sdch ndy, toi hdn-hqnh gi thid nay toi
unification. Basing on the principle of this policy, I have a privilege to send
Qui-vi, xin qui-vi giup-dé cho Bd Chdu Nguyét Hong hién cu-ngu tqi 12 15 3 diong
you this letter to ask you please help Mrs. Chau Nguyet Hong, residing at 12 lo
Vidn-Chudi, Qudn Ba, Thanh-phd’ HS-Chi-Minh, cb dlde gidy zudt-cdnh vd cde gidy-td
3 Vuon-Chuoi, Quan Ba, Ho Chi Minh City, to receive her exit permit and all
cdn-thiét khde dé rdi Viét-Nam di My voi muc-dich dodn-ty gia-dinh. HS-88 zin
other related papers necessary in order to leaving VietNam and coming USA for

doan-tu gia-dinh cua ba dy da dude ndp ddy-du o' Quan Ba, Thianh-phd H3-Chi“Minh,
the purpose of her family unification. Her complete set of official papers asking

vd da dude chuyén dbanhong Cong-Tde vé ngudi mide ngoat 88 161 Nguyén Du, TPHCM,
for her family unification have been submitted to Quan Ba, TPHCM,161 Nguyen Du,

vdo ngay 24-11-1982.
on 24 November 1982

Ba Chdu Nguyet Hong cung da dude phep nhap-canh vdo mlde My vd dhnh-sach
Mrs. Chau Nguyet Hong has had the permission to enter USA and her name and-

cung dia-chi cua ba dy cung dd dube Cao-Uy Lién-Hiép-Qubc vé ngudi ty-nan trinh
address also have been submitted to Vietnamese Government at HaNoi by the UN/HCR

w31 Chznh-quyen Hd-nbt dé “xin cho ba dude phep xubt-canh.
in order to ask for her exit permit.

Ching-tdi rat khdm-phuc blt cd su givp-dd ndo cua quiZvi trong vide giai-
We are very thankful for your help to resolve this humanitarian matter.
guyé% van-dé " nay. '
) , L Tran-trong kinh-chdo Qui-vi,
A8-36 dinh kem: Respectfully,

Enclosed: . "/7 !
- Letter of Iatroduction : ¢/4( 7 0{é;f£://
J ‘. c//é/ iz ([

Muc-su Rev. Charles Chilton



#2pndy 1967

From: Thomas G. L. Lee
P.O. Box 550
Suitland, MD 20746

To: Mr. Donald I. Colin Pre Beardidy
Director, Orderly Departure Program
American Embaessy
Box 58, APO San Francisco 96346

Dear Honorable Director Donald I Colin:

I was moved by the news of the unification of Elena & Yuri Balovlenkov and
their two daughters.

The event motivates me to write you for the purpose of getting help from you
for the unification of my wife and me.

After my letter written on March 26, 1985 (which is attached to this letter)
my wife still does not receive her Exit Permit from the Socialist Republic of
Vietnam. The situation of the Orderly Departure Program changes recently.
American officials were allowed to interview those who hold ODP’s LOI "Letter
of Introduction" according to the American Visa Entry Working List. My
wife's name is on that list with the serial number of VEWL #: 000354; and her
case number is IV 000046. Her numbers prove that her case is the earliest
one to be considered by USA and SRV governments.

There were cases of persons who did not have any Exit Permit from SRV but had
their names on VEWL. When the American official asked the SRV official the
Vietnamese document of those persons, the Vietnamese authority immediately
considered their case and issued their Exit Permits. After only one month
they reached Bangkok/ODP office. With that occurrence I hope that you could
help me to cause the same occurrence for my wife. Would you please, on my
behalf, ask our US ODP Officials who go to Vietnam inquire SRV officials the
Vietnamese document of my wife, CHAU NGUYET HONG.
Enclosed are:
(1) her Letter of Introduction (LOI) Case #: IV 000046, VEWL #: 000354;
(2) the receipt, dated 13 Oct 1982, when she first applied for Exit
Permit from SRV govermment/ Third District/Hochiminh City So:6542/GH;
(3) the Invitation, dated 14 Mar 1984, of NguyenDu Vietnamese Office
asking my wife for more proof documents.

Sir, please accept in advance my deep appreciation for your help to bring
about our unification.

Respectfully,

Thomas G. L. Lee

W




PAUL"S. SARBANES PLEASE REPLY TO:
L 3 MARYLAND
1110 Fipten Lane
SILVER SPRING, MD 20910

coMmrTTEES: . {301) 589-8800
BANKING, HOUSING. AND Nnited States Senate
FOREIGN RELATIONS WASHINGTON, DC 20510
JOINT ECONOMIC

February 1, 1988

Mr. Thomas G. L. Lee
P.0. Box 550

Suitland, Maryland 20746
Dear Mr. Lee:

Enclosed the reply I have just received from the U.S. Embassy
in Bangkok regarding the ODP application of your wife. 1 am indeed
sorry that the response is not more encouraging at this time because
the issuance of exit permits is in the hands of the Vietnamese
officials. The ODP Program can issue a Letter of Introduction, which
has already been done in your wife's case, but cannot influence the
process beyond that. Should there be any change in this situation,

I will try to keep you informed.

With best regards,

United-States Senator

PSS/rkz

Enclosure
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